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ǨȌȔȐȕȐșȚȘȈȞȐȧ ȋȖȘȖȌȈ ȗȘȐȖȉ-
ȘȍȓȈ Ȍȓȧ ȕțȎȌ ȋȖȘȖȌșȒȐȝ ȒȖȔȔț-
ȕȈȓȤȕȣȝ șȓțȎȉ ȕȖȊȣȑ ȥȒșȒȈȊȈȚȖȘ. 
ǷȘȍȎȌȍ ȈȊȚȖȗȈȘȒ ȒȐȘșȈȕȖȊșȒȐȝ ȒȖȔ-
ȔțȕȈȓȤȡȐȒȖȊ ȕȍ ȖȉȕȖȊȓȧȓșȧ Ȋ Țȍȟȍ-
ȕȐȍ ȔȕȖȋȐȝ ȓȍȚ. ǴȖȘȈȓȤȕȣȑ Ȑ ȜȐȏȐ-
ȟȍșȒȐȑ ȐȏȕȖș ȚȍȝȕȐȒȐ – ȗȘȖȉȓȍȔȈ, ș 
ȒȖȚȖȘȖȑ șȚȈȓȒȐȊȈȦȚșȧ ȒȖȔȔțȕȈȓȤ-
ȡȐȒȐ ȉȖȓȤȠȐȕșȚȊȈ șȖȊȘȍȔȍȕȕȣȝ 
ȋȖȘȖȌȖȊ. ǸȍȠȍȕȐȍȔ ȥȚȖȑ ȗȘȖȉȓȍȔȣ 
Ȋ ǲȐȘșȈȕȖȊȍ ȈȒȚȐȊȕȖ ȏȈȕȐȔȈȍȚșȧ ȋȖ-
ȘȖȌșȒȈȧ ȈȌȔȐȕȐșȚȘȈȞȐȧ.

«ǵȖȊȣȑ ȥȒșȒȈȊȈȚȖȘ șȚȈȕȍȚ șȍ-
ȘȤёȏȕȣȔ ȗȖȌșȗȖȘȤȍȔ Ȍȓȧ ȕȈȠȐȝ 

ȋȖȘȖȌșȒȐȝ ȒȖȔȔțȕȈȓȤȕȣȝ șȓțȎȉ Ȋ 
ȖȗȍȘȈȚȐȊȕȖȔ ȘȍȠȍȕȐȐ ȊȖȏȕȐȒȈȦ-
ȡȐȝ ȗȘȖȉȓȍȔ, – ȏȈȧȊȐȓ ȋȓȈȊȈ ȋȖȘȖ-
ȌȈ ǬȔȐȚȘȐȑ ǺȍȘȍȡȍȕȒȖ. – ǴȈȠȐȕȈ 
ȗȖȓțȟȐȚ șȊȖё ȗȘȐȔȍȕȍȕȐȍ Ȋ ȘȍȔȖȕ-
Țȍ ȋȖȘȖȌșȒȖȑ șȐșȚȍȔȣ ȊȖȌȖșȕȈȉȎȍ-
ȕȐȧ, ȘȣȚȤȍ ȒȖȚȓȖȊȈȕȖȊ Ȑ ȊȖȏȔȖȎ-
ȕȖȑ ȗȘȖȟȐșȚȒȍ ȊȖȌȖșȚȖȟȕȣȝ ȒȈȕȈȊ», 
– ȌȖȉȈȊȐȓ Ȗȕ. ǷȘȐȖȉȘȍȚȍȕȐȍ ȕȖȊȖȑ 
ȚȍȝȕȐȒȐ, ȕȈȘȧȌț ș ȘȍȒȖȕșȚȘțȒȞȐȍȑ 
șȍȚȐ țȓȐȟȕȖȋȖ ȖșȊȍȡȍȕȐȧ Ȑ ȏȈȔȍȕȖȑ 
ȏȈȗȖȘȕȖȑ ȈȘȔȈȚțȘȣ Ȋ șȐșȚȍȔȍ ȋȖȘȖȌ-
șȒȖȋȖ ȊȖȌȖȗȘȖȊȖȌȈ Ȋ ȚȍȒțȡȍȔ ȋȖȌț, 
ȧȊȓȧȍȚșȧ ȖȌȕȐȔ Ȑȏ ȠȈȋȖȊ, ȕȈȗȘȈȊ-

ȓȍȕȕȣȝ ȕȈ ȔȖȌȍȘȕȐȏȈȞȐȦ ȋȖȘȖȌșȒȖ-
ȋȖ ȒȖȔȔțȕȈȓȤȕȖȋȖ ȝȖȏȧȑșȚȊȈ ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊȈ. ȅȚȈ ȘȈȉȖȚȈ, ȗȖ șȓȖȊȈȔ ǬȔȐȚȘȐȧ 
ǺȍȘȍȡȍȕȒȖ, ȉțȌȍȚ ȗȘȖȌȖȓȎȍȕȈ.

ǲȈȒ ȖȚȔȍȟȈȦȚ ȗȘȍȌșȚȈȊȐȚȍȓȐ 
ȒȐȘșȈȕȖȊșȒȐȝ ȒȖȔȔțȕȈȓȤȡȐȒȖȊ, ȥȒș-
ȒȈȊȈȚȖȘ ȗȘȐȖȉȘȍȚёȕȕȖȑ ȔȈȘȒȐ Ȋȣ-
ȗțșȒȈȍȚșȧ țȎȍ ȌȈȊȕȖ Ȑ ȝȖȘȖȠȖ șȍȉȧ 
ȏȈȘȍȒȖȔȍȕȌȖȊȈȓ șȘȍȌȐ Ȑȝ ȒȖȓȓȍȋ Ȑȏ 
ȌȘțȋȐȝ ȋȖȘȖȌȖȊ. ǴȈȠȐȕȈ ȖȚȓȐȟȈȍȚșȧ 
ȗȘȖȌȖȓȎȐȚȍȓȤȕȣȔ șȘȖȒȖȔ șȓțȎȉȣ, 
ȗȘȖșȚȖȚȖȑ Ȋ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȐ Ȑ ȘȍȔȖȕ-
ȚȖȗȘȐȋȖȌȕȖșȚȤȦ.

ǷȖȓțȟȐȓȐ ȕȖȊțȦ șȗȍȞȚȍȝȕȐȒț

ǷȘȖȋȕȖȏ ȗȖȋȖȌȣ 
ȕȈ ȕȍȌȍȓȦ
ș 23 ȗȖ 29 

ȕȖȧȉȘȧ

ǹǸ    - 90 C
                    - 40 C
                     770 ȔȔ
                     Ȇ, 3 Ȕ/c

ǿǺ    - 80 C
                    - 20 C
                     761 ȔȔ
                     Ȇǯ, 4 Ȕ/c

ǷǺ    - 50 C
                       00 C
                     748 ȔȔ
                     ǯ, 4 Ȕ/c

ǹǩ    -  10 C
                    - 30 C
                     751 ȔȔ
                     ǯ, 4 Ȕ/c

Ǫǹ    - 20C
                      00 C
                     737 ȔȔ
                     Ȇ, 5 Ȕ/c

Ƿǵ      00 C
                       00 C
                     740 ȔȔ
                     ǹǯ, 3 Ȕ/c

ǪǺ    - 70 C
                   - 120 C
                     767 ȔȔ
                     Ȇ, 4 Ȕ/c

ǲ șȊȍȌȍȕȐȦ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ 
ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȋȖ ȋȖȘȖȌșȒȖȋȖ ǹȖȊȍȚȈ 

ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ
Ƕчередное 22-ое заседание город-

ского ǹовета  состоится 25 ноября 2016 
года в 14-00 в малом зале администра-
ции города. ǫлавный вопрос повестки 
дня - «Ƕ внесении изменений и допол-
нений в ǻстав города  ǲирсанова Ǻам-
бовской области».

ǪȕȐȔȈȕȐȦ ȒȐȘșȈȕȖȊȞȍȊ!
25 ȕȖȧȉȘȧ 2016 ȋȖȌȈ 

Ȋ 19.00 
на телеканале «ǲирсанов» состоится 

прямой эфир, в котором примут уча-
стие: заместитель главы администрации 
г.ǲирсанова ǵ.Ǩ.ǭȊșȦȚȒȐȕȈ, началь-
ник отдела по культуре, делам моло-
дежи, физической культуре и спорту 
ǹ.Ǩ.ǪȐȕȖȒțȘȖȊȈ, заместитель началь-
ника ǺǶ ǵǬ и ǷǸ по г.ǲирсанову, ǲир-
сановскому, ǻметскому и ǫавриловскому 
районам Ǭ.ǹ.ǷȖȓȧȒȖȊ.

ǪȖȗȘȖșȣ ȗȘȐȕȐȔȈȦȚșȧ ȗȖ Țȍȓȍ-
ȜȖȕț: 3-73-92.

ǪȕȐȔȈȕȐȦ ȒȐȘșȈȕȖȊȞȍȊ!
Ǫ șȊȧȏȐ ș 15-ȓȍȚȐȍȔ șȖ Ȍȕȧ 

șȖȏȌȈȕȐȧ  ǪșȍȘȖșșȐȑșȒȖȑ ȗȖȓȐȚȐ-
ȟȍșȒȖȑ ȗȈȘȚȐȐ «ǭȌȐȕȈȧ ǸȖșșȐȧ» 
ȘțȒȖȊȖȌșȚȊȖȔ ǷȈȘȚȐȐ ȗȘȐȕȧȚȖ 
ȘȍȠȍȕȐȍ Ȗ ȗȘȖȊȍȌȍȕȐȐ ȌȍȒȈȌȣ 
ȓȐȟȕȖȋȖ ȗȘȐȍȔȈ ȋȘȈȎȌȈȕ Ȋ Ȗȉȡȍ-
șȚȊȍȕȕȣȝ ȗȘȐȍȔȕȣȝ ȗȈȘȚȐȐ «ǭȌȐ-
ȕȈȧ ǸȖșșȐȧ». Ǫ ȋ.ǲȐȘșȈȕȖȊȍ ȗȘȐȍȔ 
ȋȘȈȎȌȈȕ ȉțȌȍȚ ȗȘȖȊȖȌȐȚȤșȧ:

28 ȕȖȧȉȘȧ ș 10.00 ȌȖ 12.00 в го-
родском ǹовете народных депутатов  
(ǰ.ǵ. Ǵихайлюк и депутаты городского 
ǹовета народных депутатов);

29 ȕȖȧȉȘȧ ș 10.00 ȌȖ 14.00 в об-
щественной приемной депутата област-
ной Ǭумы (Ƕ.Ǵ. ǲрохин);

29 ȕȖȧȉȘȧ ș 14.00 ȌȖ 15.00  в 
ǾǬ «ǯолотой Ǫитязь»  (Ƕ.Ǹ. Ȁапиро и 
представители Ƿенсионного фонда и 
Ǽонда социального страхования);

30 ȕȖȧȉȘȧ ș 10.00 ȌȖ 14.00 в малом 
зале администрации города (Ǭ.Ǫ. Ǻере-
щенко).
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ǹȚȘȈȕȐȞț ȗȖȌȋȖȚȖȊȐȓ ǰȓȤȧ ǪǶǳȃǵǲǰǵ Ȑ ȆȓȐȧ ǩǨǸǬǨǲǶǪǨ

27 ȕȖȧȉȘȧ - ǬȍȕȤ ȔȈȚȍȘȐ Ȋ ǸȖșșȐȐ
ǮȍȕȡȐȕ ȋ.ǲȐȘșȈȕȖȊȈ ȖȚ Ȋșȍȑ 

ȌțȠȐ ȗȖȏȌȘȈȊȓȧȍȔ ș ȗȘȈȏȌȕȐȒȖȔ – 
ǬȕȍȔ ȔȈȚȍȘȐ Ȋ ǸȖșșȐȐ!

ǷȖȌȈȘȐȚȤ ȎȐȏȕȤ ȟȍȓȖȊȍȒț, ȊșȒȖȘ-
ȔȐȚȤ Ȑ ȊȏȘȈșȚȐȚȤ ȍȋȖ, ȝȘȈȕȐȚȤ ȖȚ ȕȍ-
ȊȏȋȖȌ, ȗȖȘȖȑ ȎȍȘȚȊȖȊȈȚȤ șȖȉȖȑ ȘȈȌȐ 
șȟȈșȚȤȧ ȌȍȚȍȑ – ȥȚȖ Ȑ ȍșȚȤ șȊȧȚȖȍ 
ȗȘȍȌȕȈȏȕȈȟȍȕȐȍ ȎȍȕȡȐȕȣ.

ǪȈȔ, ȌȖȘȖȋȐȍ ȕȈȠȐ ȔȈȔȣ, ȉȣȊȈ-
ȍȚ ȕȍȓȍȋȒȖ, ȚȍȔ ȉȖȓȍȍ ȟȚȖ ȔȈȚȍȘȐȕ-
șȒȐȑ ȌȖȓȋ ȗȘȐȝȖȌȐȚșȧ șȖȊȔȍȡȈȚȤ 
ș ȗȘȖȜȍșșȐȖȕȈȓȤȕȣȔ ȘȖșȚȖȔ Ȑ Ȗȉ-
ȡȍșȚȊȍȕȕȖȑ ȘȈȉȖȚȖȑ. ǵȖ Ȋȣ ȊșȍȋȌȈ 
ȖșȚȈȍȚȍșȤ șȍȘȌȞȍȔ Ȑ ȌțȠȖȑ șȍȔȤȐ, 
ȝȘȈȕȐȚȍȓȤȕȐȞȍȑ ȌȖȔȈȠȕȍȋȖ ȖȟȈȋȈ 
Ȑ șȈȔȣȔ ȋȓȈȊȕȣȔ ȟȍȓȖȊȍȒȖȔ Ȍȓȧ 
șȊȖȐȝ ȌȍȚȍȑ. ǵȐȏȒȐȑ ȗȖȒȓȖȕ ȊȈȔ ȏȈ 
ȥȚȖȚ ȎȐȏȕȍȕȕȣȑ ȗȖȌȊȐȋ, ȏȈ ȌȖȉȘȖȚț, 

ȚȍȘȗȍȕȐȍ Ȑ ȊȍȓȐȒȖȍ șȈȔȖȗȖȎȍȘȚȊȖ-
ȊȈȕȐȍ. 

ǷțșȚȤ ȊȈȠȐ ȌȍȚȐ ȕȍ ȉȖȓȍȦȚ, ȘȈ-
șȚțȚ ȒȘȍȗȒȐȔȐ Ȑ țȔȕȣȔȐ, ȊȣȉȍȘțȚ 
ȊȍȘȕțȦ ȌȖȘȖȋț Ȋ ȎȐȏȕȐ Ȑ ȗȖȏȈȉȖ-
ȚȧȚșȧ Ȗ ȊȈș Ȋ șȚȈȘȖșȚȐ. ǪȍȌȤ șȟȈșȚȤȍ 
ȔȈȚȍȘȐ – Ȋ ȍȍ ȌȍȚȧȝ…

Ǭ.ǺǭǸǭȁǭǵǲǶ,
ȋȓȈȊȈ ȋȖȘȖȌȈ ǲȐȘșȈȕȖȊȈ 

ǰ.ǴǰǽǨǱǳȆǲ,
ȗȘȍȌșȍȌȈȚȍȓȤ ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȋȖ 

ȋȖȘȖȌșȒȖȋȖ ǹȖȊȍȚȈ 
ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ

ǬȖȘȖȋȐȍ ȔȈȔȣ!

ǹȍȘȌȍȟȕȖ ȗȖȏȌȘȈȊȓȧȦ ȊȈș ș ǬȕȍȔ 
ȔȈȚȍȘȐ! ȅȚȖȚ ȗȘȈȏȌȕȐȒ – ȖșȖȉȣȑ Ȋ 

ȟȍȘȍȌȍ țȎȍ ȗȘȐȊȣȟȕȣȝ ȗȘȈȏȌȕȐȒȖȊ. 
Ƕȕ ȕȍȎȕȣȑ Ȑ ȚȘȍȗȍȚȕȣȑ… ǴȈȔȈ - 
șȈȔȣȑ ȘȖȌȕȖȑ, ȕȈȌȍȎȕȣȑ Ȑ ȗȘȍȌȈȕ-
ȕȣȑ ȟȍȓȖȊȍȒ. ǶȕȈ ȌȈȍȚ ȕȈȔ ȎȐȏȕȤ. 
ǶȕȈ ȊșȍȋȌȈ ȗȖȑȔȍȚ, ȗȘȖșȚȐȚ, ȊșȍȋȌȈ 
ȗȖȌȌȍȘȎȐȚ. ǴȈȔȈ – ȍȌȐȕșȚȊȍȕȕȣȑ 
ȟȍȓȖȊȍȒ, ȒȖȚȖȘȣȑ ȕȈș ȊșȍȋȌȈ ȓȦȉȐȚ 
Ȑ ȎȌȍȚ.

ǴȐȓȣȍ ȔȈȔȣ! ǮȐȊȐȚȍ ȌȖȓȋȖ, 
ȉțȌȤȚȍ ȏȌȖȘȖȊȣ Ȑ șȗȖȒȖȑȕȣ ȏȈ șȊȖȐȝ 
ȌȍȚȍȑ! ǷțșȚȤ ȉțȌȍȚ ȘȈȌȖșȚȕȣȔ ȒȈȎ-
Ȍȣȑ ȊȈȠ ȌȍȕȤ!

Ƕ.ǲǸǶǽǰǵ,
ȌȍȗțȚȈȚ ǺȈȔȉȖȊșȒȖȑ 

ȖȉȓȈșȚȕȖȑ ǬțȔȣ

Ǫ минувшую среду в 
общественной приёмной 
главы администрации Ǻам-
бовской области Ǩлексан-
дра ǵикитина состоялся 
приём граждан по личным 
вопросам. Ǫстречу с насе-
лением на этот раз провёл 
начальник регионального 
управления экономической 
политики ǹергей Юхачёв. 
ǩольшинство обратившихся 
горожан беспокоили вопро-
сы, связанные с жилищ-
но-коммунальной сферой. 

ǻже первая обративша-
яся на прием пенсионерка 
рассказала о том, что ей 
негде жить. Ǻрудные жиз-

ненные обстоятельства, 
смерть близких людей — 
все это и без того ухудши-
ло ее здоровье. Ǩ недавно 
она перенесла микроин-
сульт и теперь вынужде-
на передвигаться на ко-
стылях. Ǯенщина просила 
помочь ей с жильем и, если 
возможно, определить ее 
в областной дом ветера-
нов, где живет ее сестра. 
Ǫыслушав все доводы об-
ратившейся, пристутству-
ющая на приеме замести-
тель главы администрации 
города ǵаталья ǭвсюткина 
пояснила, что вариант с 
поселением пенсионерки 

в общежитие может быть 
решен в перспективе. Ǫ 
свою очередь начальник 
регионального управления 
экономической политики 
ǹергей Юхачёв пообещал 
рассмотреть вопрос с до-
мом ветеранов.

Ƿроблема другой жи-
тельницы города, на ее 
взгляд, не терпит отлага-
тельства. Ǭом на четырех 
хозяев  находится в доле-
вой собственности. Ƕдна 
квартира является бесхоз-
ной, владелец умер еще 
в 1992 году. ǵаследника 
суд не признал, вместе с 
тем квартира продолжает 

ветшать. Ǫыслушав посе-
тительницу,  ǹергей Ƿе-
трович пояснил, что это 
дело нужно вновь рассма-
тривать в суде.

Ǫ ходе работы прием-
ной губернатора были так-
же рассмотрены вопросы 
очистки ливневой канали-
зации, опиловки деревьев 
и уставновки прибора уче-
та электроэнергии.

Ǫ заключение был рас-
смотрен коллективный 
вопрос жильцов много-
квартирного дома. Ƕни се-
товали на то, что при про-
ведении работ сотрудники 
электросетей повредили 
асфальт. ǵа приеме обра-
тившимся пояснили, что, 
как только осядет грунт, 
асфальтовое покрытие 
будет восстановлено. ǹле-
дующий прием  с участием 
представителей руковод-
ства области состоится 
через месяц. Ƿоэтому все 
насущные вопросы кирса-
новцы смогут адресовать 
в общественную приемную 
главы региона. Ǫ ходе ра-
боты встречи в приёмной 
ǹергей Юхачёв предоста-
вил гражданам все необ-
ходимые разъяснения и 
консультации. Ƕбращения 
кирсановцев по итогам 
их рассмотрения взяты на 
контроль.

ǲирсановские борцы 
давно и прочно зареко-
мендовали себя как одни 
из самых сильных не толь-
ко на Ǻамбовщине, но и 
среди представителей со-
седних регионов. ǻсилия 
талантливых и необыкно-
венно трудолюбивых, це-
леустремленных тренеров 
– ǵиколая ǹергеевича, 
Ǩнжелики и Ǽамила ǫули-
евых сполна вознагражда-
ются количеством побед 
их воспитанников.

ǰ, конечно, ни одна по-
ездка на соревнования не 
состоялась бы без участия 
родителей юных спортсме-
нов. ǰменно они берут на 
себя расходы, связанные 
с дорогой и проживанием.

Ǫ последние дни октя-
бря в Ǻамбове состоялся 
Ǵеждународный турнир 

по греко-римской борьбе 
памяти ǯаслуженного тре-
нера страны Ǩндрея Ǹыб-
кина. Ƿрошел он уже в во-
семнадцатый раз. ǻчастие 
в турнире приняли 170 
спортсменов. ǹвои коман-
ды выставили Ǵосковская, 
Ǫоронежская, Ǹязанская, 
Ǫолгоградская, ǹаратов-
ская, Ǫладимирская, Ярос-
лавская, ǳипецкая, ǹамар-
ская области, республика 
Ǵордовия и даже соседи 
из Ǩзербайджана.

Ǫ числе спортсменов, 
которые защищали честь 
Ǻамбовщины, были и юно-
ши из ǲирсанова. ǹтоит 
отметить, что участие в 
соревнованиях столь вы-
сокого уровня для юных 
борцов – уже победа. Ƕд-
нако один из воспитанни-
ков Ǩнжелики ǫулиевой 

– Ǵатвей ǲужелев – смог 
подняться на третью сту-
пень пьедестала почета. 
Ǩ троим ребятам – ǵиките 
ǲривенцову, ǰлье ǲоно-
валову и Ǫадиму Ƿопову 
– турнир подарил бесцен-
ный опыт общения с име-
нитыми спортсменами и 
тренерами.

ǵесмотря на относи-
тельно узкую географию 
участников, не менее 
значимые соревнования 
прошли и в начале ноября 
в соседней Ƿензенской об-
ласти. Ƿомериться силами 
с пензенцами приезжали 
борцы из ǲирсанова. Это 
было Ƕткрытое первен-
ство ǬЮǹȀ р.п. ǩашмако-
во по вольной борьбе, по-
священное Ǭню народного 
единства.

Ƿо итогам соревно-

ваний воспитанники ǵи-
колая ǹергеевича, Ǩнже-
лики и Ǽамила ǫулиевых 
увезли богатый урожай 
наград: шесть наград выс-
шей пробы (Ƿ.Ǩртюхин, 

ǵ.ǲривенцов, ǹ.ǳомакин, 
ǲ.Ǵихалёв, Ǫ.Ƿопов, ǰ.ǲо-
новалов), восемь серебря-
ных наград (Ǩ.Ǯелудков, 
Ǵ.ǰванов, ǭ.Ȁеварухин, 
ǰ.Ǹябов, Ǵ.ǲужелев, ǰ.ǲу-

желев, ǫ.Ǩкопян, ǳ.Ƿак) 
и три приза за третье ме-
сто (ǯ.ǽдрян, Ǩ.Ǿыплаков, 
Ǩ.Ƿотапов). 

ǼȖȚȖ Ȑȏ ȓȐȟȕȖȋȖ 
ȈȘȝȐȊȈ ǵ.ǨȘȚȦȝȐȕȖȑ

ǷȖȓțȟȐȓȐ ȘȈȏȢȧșȕȍȕȐȧ Ȑ 
ȒȖȕșțȓȤȚȈȞȐȐ

Ǫ ȟȐșȓȍ ȗȖȉȍȌȐȚȍȓȍȑ

Ǫ ǲирсанове впервые 
состоялась интеллекту-
альная игра «ǿто? ǫде? 
ǲогда?» ǯнатоками в ней 
выступили обучающиеся 
старших классов. ǹостяза-
лись в знаниях между со-
бой команды ǹǶȀ и  ǶǶȀ. 

Ǹазвитию интеллек-
туальных способностей 
подростков сегодня уде-
ляется особое внимание. 
ǯаинтересовано в этом 
руководство школ, отде-
лы образования  и сами 
обучающиеся.  Ǫ ǾǬǺ для 
популяризации  формы 
молодёжного интеллек-
туального досуга была 
организована игра «ǿто? 
ǫде? ǲогда?», участвовать 
в которой изъявили же-
лание старшеклассники. 
Ƿрежде чем две команды 
сразились между собой в 
интеллекте и остроумии, 
ведущая обозначила пра-
вила игры.

Ǫопросы, на которые 
необходимо было ответить 
школьникам,  оказались 
довольно разноплановы-
ми, они затрагивали раз-
ные направления в науке 
и предполагали дополни-
тельные познания школь-
ных предметов.

Ǭлилась игра более 

2-х часов. ǩорьба была 
напряженной. ǲомандам 
предстояло ответить на 36 
вопросов. ǯа дисциплиной 
и нормативами следили 
четко- никаких подсказок 
извне и никаких дополни-
тельных секунд . Ƕбсужде-
ние вопроса происходило 
в тесном кругу команды и 
полушепотом. ǭсли коман-
да не успела дать ответ 
до того, как закончится 
время, - ответ не засчиты-
вается. Ǫопреки известной 
пословице «первый блин 
- комом»  с игрой «ǿто? 
ǫде? ǲогда?» этого не про-
изошло. Ƿодведение ито-
гов говорило само за себя. 
Ƕбе команды заслуживали 
восхищения.

ǹами же ребята ин-
теллектуальным досугом 
оказались довольны. Ƿри-
знаются, что это их пер-
вый опыт и надеются, что 
далеко не последний.

ǫлавная цель меропри-
ятия была достигнута. Ǭля 
школьников было создано 
единое  интеллектуальное 
пространство, благодаря 
чему они смогут оттачи-
вать свои умственные спо-
собности, соревнуясь друг 
с другом. 

«ǿȚȖ? ǫȌȍ? ǲȖȋȌȈ?» 
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ǪȈȎȕȖ ȊȐȌȍȚȤ 
ȘȍȏțȓȤȚȈȚȣ

ǹтанислав  не просто 
собирает пожертвования 
на добрые дела (в его слу-
чае – это подарки воспи-
танникам детдома в виде 
всевозможного спортивно-
го инвентаря). ǵо и очень 
важно, считает он, чтобы 
те, кто жертвует средства, 
испытывали удовлетво-
рение от своего решения. 
Ǩ для этого важно видеть 
результаты благотвори-
тельной акции. 

Ƿоэтому ǹтанислав не 
только публикует суммы 
перечислений каждый 
день, но и  счета за при-
обретенные на пожертво-
ванные людьми средства 
подарки для детей, а так-
же видеоотчеты о своих 
поездках в детские дома. 
Ǩ он уже успел побывать с 
благотворительной акцией 
в Ǹассказовском и ǲрасив-
ском (ǰнжавинского рай-
она) детских домах. Ǫ об-
щем, делает максимально 
все для того, чтобы люди 
могли ему доверять. Ǫедь 
в ǰнтернете кто только и 
на что только не собирает 
деньги! Ƿоэтому вера лю-
дей в твою порядочность – 
это часть успеха при сборе 
средств.

Ǽутбольные и баскет-
больные мячи, боксерские 
принадлежности, начиная 
от формы и перчаток до 
боксерской груши, наборы 
для бадминтона, настоль-
ного тенниса, для боулин-
га и прочие спортивные 
принадлежности переда-
ются в дар воспитанникам 
детских домов  доброволь-
ным благотворителем ǹта-
сом Ȁуваловым.

Ǻо, чем сегодня зани-
мается ǹтас, называется 
мудрёным словом фан-
драйзинг, т.е  привлече-
ние средств на благотво-
рительность. Ƕсновная 
площадка для сбора – это 
страничка ǹтаса в группе 
«Ǫǲонтакте». Ƕн позабо-
тился о массовости вирту-

альной аудитории, создав  
группу  фанатов футболь-
ного клуба Ǵосквы «ǹпар-
так». ǹколько поклонников 
у московского «ǹпарта-
ка»?  Ǭесятки миллионов. 
Ǫ группе, которую создал 
ǹтас, более 30 тысяч че-
ловек. Это потенциальные 
жертвователи средств, 
возможные участники бла-
готворительных акций и 
аукционов, которые про-
водит периодически ǹтас.  
ǹейчас вот проводит бла-
готворительную акцию по 
сбору средств на подарки 
для воспитанников ǲара-
ульского детдома.

ǵесмотря на свой еще 
очень молодой возраст 
(ǹтасу исполнился 21 год), 
он очень грамотно все 
продумал. Ǵолодец! Ǭаже 
благотворительный фонд 
«ǲрасно-белое сердце» 
Ǵосковского футбольного 
клуба «ǹпартак»  заме-
тил благотворительную 
деятельность ǹтаса и от-
кликнулся перечислением, 
пусть и небольшой суммы, 
но важен сам факт, что 
такой известный фонд 
принял участие в благо-
творительной акции кир-
сановского курсанта. 

ǸȍȈȓȐȏȖȊȈȚȤ șȍȉȧ

Ǫы скажете, если сту-
дент не занимается на 
пятерки, не побеждает в 
предметных олимпиадах 
и конкурсах, не занимает 
первые ступеньки пье-
дестала на спортивном 
олимпе, то и шансов стать 
лицом известным, о кото-
ром говорят, которого ува-
жают,  у него никаких нет. 
ǿестно говоря, я и сама во 
главу угла всегда ставила 
успешную учебу.

 ǵо, слава ǩогу, в на-
шем авиационно-техни-
ческом колледже помо-
гают каждому курсанту 
раскрыться, реализовать 
себя  в самых различ-
ных областях. ǰ  одна из 
них – это та область, где 
и преуспел ǹтас Ȁувалов. 

ǯдесь считают, что важна 
не только хорошая учеба, 
но и активная гражданская 
позиция курсантов, их со-
причастность  к тому, что 
происходит в нашем обще-
стве. 

Ƿоэтому ǹтасу ста-
раются помочь в его до-
брых делах все, начиная 
от руководства коллед-
жа, заканчивая  рядовы-
ми курсантами,  которые 
жертвуют средства на 
благотворительность. Ƿри 
нашей встрече ǹтас рас-
сказал, что  только на од-
ном этаже в студенческом 
общежитии колледжа ре-
бята собрали ему для при-
обретения подарков для 
детдомовских детей около 
1800 рублей. Ǩ это  для 
студентов немалая сумма 
для пожертвований. 

Ǭля того, чтобы отпра-
виться с благотворитель-
ной миссией в тот или иной 
детский дом, ǹтаса не про-
сто отпускают с занятий, 
но и ему выделяют автобус 
для неблизких поездок. ǹ 
ним едут друзья-курсанты, 
а также представители от 
администрации колледжа.  

Я смотрю видеосъемки, 
рассказывающие о таких 
поездках, встречах ǹтаса 
с руководством детских 
домов, беседах с деть-
ми, и понимаю, что этот 
с виду скромный студент, 
персона в общем-то очень 
важная. Ƕн смог себя ре-
ализовать вот в таком не-
простом деле. Это только 
с виду кажется, что легко 
собрать деньги на бла-
готворительность, стоит 
только открыть счет, куда 
перечислять деньги, опу-
бликовать на своей стра-
ничке несколько красивых  
и душещипательных тек-
стов и картинок о несчаст-
ных детях,  то сразу же 

образуется «критическая 
масса» лояльных к вашей 
идее людей. 

ǵа самом деле все не 
так просто. ǽотя если дей-
ствовать продуманно и 
грамотно, как это делает 
ǹтас, то можно собрать в 
ǰнтернете деньги на лю-
бое доброе дело.  ǲ тому 
же он создал благотвори-
тельный фонд «ǹветофор 
добра». Ǹазумеется, это не 
какая-нибудь зарегистри-
рованная официальным 
образом ǵǲǶ, у которой 
есть свой ǻстав и прочие 
учредительные докумен-
ты. Ǹегистрация требует 
немалых финансовых за-
трат, чего ǹтас себе пока 
позволить не может. 

ǵо фонд существует  
на виртуальных просто-
рах, и от имени  этого фон-
да ǹтас провел благотво-
рительный аукцион, где 
стартовал единственный 
лот - серебряный браслет 
«ǹпартак» (серебро 925 
пробы). Ƿожертвовал его 
один из фанатов москов-
ского ǹпартака. ǹтартовая 
цена лота - 700 рублей, 
минимальный шаг ставки 
- 100 рублей, ставки при-
нимались только в группе 
фонда «ǹветофор добра». 
Ǫ общем, лот ушел за две 
тысячи рублей. Ǫот так по 
крупицам собирает ǹтас 
средства, которые потом 
тратит на благотворитель-
ность.

ǲакие только названия 
благотворительных фон-
дов не созданы со словом 
добро! ǵо вот название 
«ǹветофор добра» – при-
думал ǹтас. ǲак он нам 
объяснил, красный свет 
сигнализирует, что где-
то есть человек, которо-
му срочно нужна помощь, 
желтый свет – это значит, 
человек этот найден фон-

дом и для него ведется 
сбор средств, ну а зеле-
ный означает, что помощь 
получена. Ǫот такой ход 
мыслей. 

ǽȖȉȉȐ ȔȖȎȍȚ 
șȚȈȚȤ ȗȘȐȏȊȈȕȐȍȔ

ǯа каждую перечис-
ленную сумму ǹтас бла-
годарит людей, напоми-
ная им, что добро всегда 
возвращается. Это его 
внутреннее убеждение. 
ǹам он решил для добро-
го дела не жалеть ни сил, 
ни времени, ни доброты. 
ǹтас родом из ǻльяновской 
области,   из верующей                                                                                                            
семьи, вместе с мамой не 
раз совершал поездки по 
святым местам, а каждое 
воскресенье посещал 
службу в церкви. 

Ǯелание  помогать  
людям, в частности  дет-
домовским детям, с ко-
торыми судьба обошлась 
несправедливо, порой 
жестоко, желание пода-
рить им частичку своего 
внимания, доброты – это 
естественное желание ве-
рующего человека. 

ǰ хотя, судя по виде-
озаписям, которые мне 
показывает ǹтас, в неко-
торых детских домах прак-
тически у ребят все есть, 
начиная от современных 
средств обучения, закан-
чивая оснащением спорт-
залов, но дети есть дети, 
их всегда радуют подарки. 
Ǭа и всегда приятно  ви-
деть реакцию детей, их 
счастливые улыбки. Ƿоэ-
тому  такие  благотвори-
тельные акции оставляют 
массу положительных впе-
чатлений.

– Ǭавайте станем вол-
шебниками и исполним 
мечты детей! Ǭавайте все 

вместе подарим праздник 
детишкам,- обращается 
ǹтас на своей страничке 
к будущим жертвователям 
средств на благотвори-
тельную акцию. 

ǵа  заставке, где ǹтас 
сообщает координаты для 
перечисления денег на 
благотворительные цели, 
символика и московского 
клуба  «ǹпартак»,  и бла-
готворительного фонда 
«ǲрасно-белое сердце», 
созданного этим клубом, 
и эмблема Ǹосавиации. 
ǹтас Ȁувалов поступил в 
Ǵосковский технический 
университет гражданской 
авиации на заочное отде-
ление, зимой ему предсто-
ит сессия, а затем - пред-
дипломная практика, ведь 
он на последнем курсе 
авиационного колледжа. 
ǵо и после окончания  
колледжа он хочет про-
должить заниматься бла-
готворительностью.

ǲонечно, идеалом для 
него является актер ǲон-
стантин ǽабенский, ко-
торый помогает детям 
со страшным диагнозом 
обрести надежду на буду-
щее, жертвует средства на  
операции. ǹтас смотрел по 
несколько раз все фильмы 
с участием этого актера, 
много читал о его благо-
творительной деятельно-
сти. 

ǰ хотя ǹтас уже зна-
ет, где будет проходить 
преддипломную практику, 
куда распределится после 
получения диплома, да и 
к тому же он уже является 
студентом  вуза граждан-
ской авиации, но все же 
мысль о том, чтобы то, что 
сегодня является для него 
хобби, стало делом всей 
жизни, призванием, рабо-
той, не покидает его. ǯа-
регистрированный благо-
творительный фонд, и он 
– учредитель и руководи-
тель фонда. ǭму кажется, 
что только так он сможет 
воплотить все свои планы 
в области благотворитель-
ности. ǰ если уж не спасти 
мир, то хотя бы помочь 
многим и многим людям, 
оказавшимся в трудной 
жизненной ситуации. 

Ǫозможно, в будущем, 
мы еще услышим много 
хорошего об этом парне, 
о его благотворительных 
акциях. Ǩ то, что мы виде-
ли, – это так, разминочка 
перед настоящим марафо-
ном добрых дел ǹтаса Ȁу-
валова.

ǺȈȔȈȘȈ ǷǶǷǶǪǨ
ǼȖȚȖ ȈȊȚȖȘȈ

ǹ ȔȐȘț ȗȖ ȕȐȚȒȍ
ǲțȘșȈȕȚ ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȋȖ ȈȊȐȈȞȐȖȕȕȖ-ȚȍȝȕȐȟȍ-

șȒȖȋȖ ȒȖȓȓȍȌȎȈ  ȋȘȈȎȌȈȕșȒȖȑ ȈȊȐȈȞȐȐ ǹȚȈȕȐșȓȈȊ 
ȀțȊȈȓȖȊ, țșȗȍȊȠȐȑ ȗȘȖșȓȈȊȐȚȤșȧ Ȋ ȕȈȠȍȔ ȋȖȘȖ-
Ȍȍ Ȑ ȕȈ ȗȘȖșȚȖȘȈȝ ȐȕȚȍȘȕȍȚȈ ȚȍȔ, ȟȚȖ șȖȉȐȘȈȍȚ  
șȘȍȌșȚȊȈ ȕȈ ȒȖȕȒȘȍȚȕȣȍ ȌȖȉȘȣȍ ȌȍȓȈ: ȗȘȐȖȉȘȍ-
ȚȍȕȐȍ ȗȖȌȈȘȒȖȊ ȌȍȚȌȖȔȖȊșȒȐȔ ȌȍȚȧȔ, ȖȚșȓțȎȐȓ 
ȖȌȐȕ ȋȖȌ Ȋ ȈȘȔȐȐ, ȊȍȘȕțȓșȧ Ȋ ȘȖȌȕțȦ ȈȓȤȔȈ-ȔȈ-
ȚȍȘ Ȑ ȖȗȧȚȤ ȏȈȕȧȓșȧ șȉȖȘȖȔ șȘȍȌșȚȊ ȕȈ ȉȓȈȋȖȚȊȖ-
ȘȐȚȍȓȤȕȣȍ ȞȍȓȐ. 11 ȕȖȧȉȘȧ ǹȚȈș ȀțȊȈȓȖȊ ȗȘȐȕȧȓ 
țȟȈșȚȐȍ Ȋ ȖȉȓȈșȚȕȖȔ ȜȖȘțȔȍ ȊȖȓȖȕȚȍȘȖȊ, ȒȖȚȖ-
Șȣȑ ȗȘȖȝȖȌȐȓ Ȋ ǺȈȔȉȖȊȍ, Ȋ Ǻǫǻ ȐȔ. ǬȍȘȎȈȊȐȕȈ. Ǫ 
ȐȚȖȋȍ  ȒțȘșȈȕȚ ȟȍȚȊȍȘȚȖȋȖ  ȒțȘșȈ ǹȚȈȕȐșȓȈȊ ȀțȊȈ-
ȓȖȊ ȉȣȓ ȕȈȋȘȈȎȌȍȕ ȏȈ ȊȣșȖȒȐȍ ȘȍȏțȓȤȚȈȚȣ Ȋ ȊȖ-
ȓȖȕȚȍȘșȒȖȑ ȌȍȧȚȍȓȤȕȖșȚȐ ȋȘȈȔȖȚȖȑ ȗȘȍȌșȍȌȈȚȍȓȧ 
ȞȍȕȚȘȈȓȤȕȖȋȖ ȠȚȈȉȈ ǪșȍȘȖșșȐȑșȒȖȋȖ ȖȉȢȍȌȐȕȍȕ-
ȕȖȋȖ ȌȊȐȎȍȕȐȧ «ǪȖȓȖȕȚȍȘȣ ȗȖȉȍȌȣ».  Ǫ ȖȉȡȍȔ, 
ȊȖȚ ȚȈȒȖȑ ț ȕȈș șȍȋȖȌȕȧ ȋȍȘȖȑ Ȍȕȧ – ȉȓȈȋȖȚȊȖȘȐ-
ȚȍȓȤ, ȊȖȓȖȕȚȍȘ, ȖȉȡȍșȚȊȍȕȕȈȧ ȌȍȧȚȍȓȤȕȖșȚȤ ȒȖ-
ȚȖȘȖȋȖ ȕȈ ȥȚȖȔ ȗȖȗȘȐȡȍ ȗȖȓțȟȐȓȈ ȗȘȐȏȕȈȕȐȍ Ȑ 
ȖȚȔȍȟȍȕȈ ȕȈȋȘȈȌȈȔȐ. 
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ǫȓȈȊȕȖȍ 
șȊȧȏțȦȡȍȍ ȏȊȍȕȖ

2001 год – это время, 
когда в нашем городе по-
явилась телевизионная 
журналистика. ǹоздание 
телерадиокомпании стало 
ярким явлением всей об-
щественной жизни нашего 
города и событием в жиз-
ни каждого кирсановца. 
Ǭля удовлетворения по-
требности горожан  полу-
чать оперативную инфор-
мацию  о жизни города 
5 марта 2001 года было 
зарегистрировано муници-
пальное учреждение «ǺǸǲ 
«ǲирсанов». ǫородскую 
программу телевидения 
можно было смотреть на 

канале Ǹǭǵ ǺǪ в опреде-
ленные часы. 

ǫорожане получили 
возможность не только 
узнавать местные новости 
с телеэкрана, но и раз-
мещать на своем канале 
рекламу и объявления. 
ǵастоящий бум был на 
музыкальные поздравле-
ния. ǲак говорится, за су-
щие копейки можно было 
с телеэкрана поздравить 
близких с днем рождения, 
с юбилеем, с днем свадь-
бы, с профессиональным 
праздником и прочее, да 
еще и посвятить им песню! 

Ǻелекомпания в ǲирса-
нове изначально задумы-
валась учредителями как 
медиахолдинг, согласно 

учредительных докумен-
тов на неё было возложе-
но не только выход в эфир 
телепрограмм, но и изда-
ние печатной продукции, 
предоставление услуг свя-
зи в области электронных 
и печатных ǹǴǰ и другие 
виды деятельности. 

ǰ сегодня, в  пятнад-
цатый юбилейный день  
рождения  телевидения, 
нельзя не вспомнить че-
ловека, который является 
своего рода отцом-осно-
вателем, который стоял у 
истоков создания  телера-
диокомпании в нашем го-
роде. Это Юрий Ǩрхипович 
ǩатуров, именно он  мно-
гое сделал как глава го-
рода для того, чтобы ǺǸǲ 
ǲирсанов не просто была 
создана, но и стремитель-
но развивалась, чтобы был 
высокий технический уро-
вень оснащения современ-
ным профессиональным 
оборудованием. 

Этот человек понимал, 
что именно при помощи 
телевидения проще все-
го донести до людей ту 
или иную идею, а поэто-
му телекомпания стала 
связующим звеном между 
представителями власти и 
народом, что очень важно 
в современном граждан-
ском обществе. Ƿрограммы 
«Ƿрямой эфир» появились 
именно тогда. Ƿредстави-
тели  городской власти в 

определенный день неде-
ли, в определенные часы 
в прямом эфире отвечали 
на вопросы, которые вол-
нуют горожан, и зрители 
могли услышать  ответы                             
из первых уст. Эта тради-
ция проведения «Ƿрямых 

эфиров» сохраняется и по 
сей день. 

ǰ пусть юбилеи кир-
сановского телевидения 
отмечаются не с размахом 
и на широкую ногу, а ско-
рее скромно и по-доброму: 
по этому случаю улицы 
не украшаются растяж-
ками, воздушными ша-
рами и бигбордами, а по 
городу не гуляют люди в 
куртках с логотипом «ǺǸǲ 
«ǲирсанов». ǰ, конечно, 
скромные  телевизион-
ные сотрудники не полу-
чат солидных юбилейных 
премий. ǵо юбилей есть 
юбилей, а пятнадцать лет 
– это солидный возраст 
для средства массовой ин-
формации, тем более, что 
за это время городское те-
левидение стало для зри-
телей настоящим другом, 
советником, собеседни-

ком, словом, частью жизни 
наших горожан.

Ǵожно юбилей празд-
новать с момента реги-
страции ǺǸǲ или же с 
момента начала вещания – 
пробное вещание передач 
«ǺǸǲ «ǲирсанов» и про-

грамм канала Ǹǭǵ ǺǪ на-
чалось с 22 октября 2001 
года, еще позже получено 
было разрешение на экс-
плуатацию объекта связи, 
тогда и началось ежеднев-
ное вещание программ 
Ǹǭǵ ǺǪ и ǺǸǲ ǲирсанов.  
ǳюбая из этих дат могла 
бы стать датой рождения 
телевидения, но наши кир-
сановские телевизионщи-
ки приурочивают юбилеи к 
своему профессионально-
му празднику –  Ǫсемирно-
му дню телевидения, кото-
рый отмечается 21 ноября.

  
ǷȖȓȕȣȑ ȖȝȊȈȚ Ȑ 
ȔȖȉȐȓȤȕȖșȚȤ

ǹегодня эта компания  
превращается благодаря 
усилиям местной админи-
страции  в современный 
медиахолдинг, участвует 

в реализации долгосроч-
ных целевых программ 
развития средств массовой 
информации. Ǻелеради-
окомпанией «ǲирсанов» 
приобретено новое обору-
дование – видеосервер и 
новые монтажные станции. 
Ǫ перспективе – переосна-
щение студии «ǵовостей», 
приобретение новых виде-
окамер и магнитофонов. 
Ǫсё это позволит повысить 
качество вещания и сокра-
тить время, затрачиваемое 
на производство теле-
программ, шагать в ногу 
со временем, используя 
современные телевизион-
ные технологии. ǲ тому же 
скоро на базе муниципаль-
ного бюджетного учрежде-
ния «Ǻелерадиокомпания 
«ǲирсанов» откроется ра-
диостанция «Ǹадио ǲирса-
нов», сетевым партнером 
которого стало «Юмор 
FM». Ƕснову формата 
«Юмор FM» составляют 
хиты современного юмора 
– от классики эстрадного 
жанра до самых модных 
течений комедийного фор-
мата.  ǵо теперь помимо 
юмора кирсановцам на 
частоте 102,7 fm будут до-
ступны новости ǲирсанова 
и области, прогнозы пого-
ды, гороскоп, можно будет 
заказывать музыкальные 
приветы и поздравления.  

ǹегодня наше город-
ское телевидение готово 
предложить своим зрите-
лям широкий спектр ре-
кламно-информационных 
услуг. Это и бегущая стро-
ка, и видеоролик, реклама 
товара, магазина или услу-
ги может быть предложена 
зрителю в виде «заказно-
го», «коммерческого» ви-
деосюжета. 

ǵаша городская теле-
радиокомпания достигла 
максимума оперативности 
и полноты охвата собы-
тий в городе благодаря 
хорошему техническому 
оснащению и мобильности 
репортерских групп. ǲак 
правило, работают две ре-
портерские группы. Ǻеперь 
самое время  рассказать о  
тех, кто создает телепере-
дачи,  освещает все сферы 
жизни: здравоохранение, 
образование, работу пра-
воохранительных органов, 
бизнес, культурные, спор-
тивные, общественно-по-
литические события горо-
да — всё то, что важно и 
интересно зрителю, всё, 
что достойно внимания и 
имеет смысл для кирса-
новцев. 

ǲоллектив небольшой, 
но молодой, амбициозный, 
перспективный, полон 
креативных идей и творче-
ских замыслов. ǰ недаром 
же в сетке вещания сегод-
ня более десяти темати-
ческих проектов. Ǩвтор-
ские работы рассчитаны 
на самую разнообразную 
зрительскую аудиторию. 
Ƕсновные принципы рабо-
ты на местном телевиде-
нии – это универсальность  
и взаимозаменяемость. 

15 ȓȍȚ ȊȔȍșȚȍ ș ȋȖȘȖȌȖȔ! 

ǬǴǰǺǸǰǱ ǺǭǸǭȁǭǵǲǶ, 
ȋȓȈȊȈ ȋȖȘȖȌȈ ǲȐȘșȈȕȖȊȈ

ǷȖȏȌȘȈȊȓȧȦ ș 15-ȓȍȚȕȐȔ ȦȉȐ-
ȓȍȍȔ șȖȚȘțȌȕȐȒȖȊ ȚȍȓȍȒȖȔȗȈȕȐȐ Ȑ 
Țȍȝ, ȒȚȖ șȚȖȧȓ ț ȐșȚȖȒȖȊ șȖȏȌȈȕȐȧ 
ȚȍȓȍȊȐȌȍȕȐȧ Ȋ ǲȐȘșȈȕȖȊȍ. ǯȈ ȊȘȍ-
Ȕȧ ȘȈȉȖȚȣ Ǫȣ ȏȈȊȖȍȊȈȓȐ ȌȖȊȍȘȐȍ 
Ȑ șȐȔȗȈȚȐȦ ȏȘȐȚȍȓȍȑ, ȈȊȚȖȘȐȚȍȚ 

Ȑ țȊȈȎȍȕȐȍ ț ȋȖȘȖȎȈȕ. ǹȍȑȟȈș ȕȐȒȚȖ ȗȘȖșȚȖ ȕȍ 
ȗȘȍȌșȚȈȊȓȧȍȚ șȊȖȦ ȎȐȏȕȤ ȉȍȏ ȍȌȐȕșȚȊȍȕȕȖȑ Ȋ 
ȋȖȘȖȌȍ ȚȍȓȍȘȈȌȐȖȒȖȔȗȈȕȐȐ: ȗȖȌ ȗȘȐȞȍȓȖȔ Țȍ-
ȓȍȒȈȔȍȘ ȗȘȖȝȖȌȧȚ Ȋșȍ ȏȕȈȟȐȔȣȍ șȖȉȣȚȐȧ ǲȐȘ-
șȈȕȖȊȈ. Ƕȉ țșȗȍȝȈȝ ȕȈȠȐȝ ȎȐȚȍȓȍȑ, ȕȖȊȖșȚȧȝ 
ȋȖȘȖȌȈ, țȟȘȍȎȌȍȕȐȑ Ȑ ȖȘȋȈȕȐȏȈȞȐȑ ȉȓȈȋȖȌȈȘȧ 
ǪȈȔ ȏȕȈȦȚ ȌȈȓȍȒȖ ȏȈ ȗȘȍȌȍȓȈȔȐ ȋȖȘȖȌȈ. ǮȍȓȈȦ 
ǪȈȔ ȊșȍȋȌȈ ȖșȚȈȊȈȚȤșȧ Ȋ ȒțȘșȍ Ȋșȍȝ șȖȉȣȚȐȑ, 
ȚȈȒȎȍ ȟțȚȒȖ ȘȍȈȋȐȘȖȊȈȚȤ ȕȈ ȊȖȓȕțȦȡȐȍ ȋȘȈȎ-
ȌȈȕ ȊȖȗȘȖșȣ, ȉȣșȚȘȖ Ȑ ȒȈȟȍșȚȊȍȕȕȖ ȖșȊȍȡȈȚȤ 
șȖȉȣȚȐȧ ȕȖȊȖșȚȕȖȑ ȓȍȕȚȣ Ȋ șȘȍȌ-
șȚȊȈȝ ȔȈșșȖȊȖȑ ȐȕȜȖȘȔȈȞȐȐ Ȑ, ȒȈȒ 
Ȑ ȗȘȍȎȌȍ, ȌȊȐȋȈȚȤșȧ Ȋ ȕȖȋț șȖ ȊȘȍ-
ȔȍȕȍȔ. ǰȕȚȍȘȍșȕȣȝ ȘȍȗȖȘȚȈȎȍȑ, 
ȧȘȒȐȝ ȕȖȊȖșȚȍȑ, ȚȊȖȘȟȍșȒȐȝ țșȗȍ-
ȝȖȊ Ȑ ȉȓȈȋȖȌȈȘȕȣȝ ȏȘȐȚȍȓȍȑ! 
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ǩлагодаря этим принци-
пам здесь обходятся са-
мыми скромными штатами 
и делают, таким образом, 
телепередачи малозатрат-
ными. ǵу, само собой, ра-
бота на телевидении – ко-
мандная работа. 

Ǭиректор телерадио-
компании, а теперь можно 
сказать и медиахолдинга 
(в который входит теле-
видение, газета и радио) 
ǰлья Ǫолынкин,  совсем 
ещё молодой мужчина без 
комплексов «большого 
босса». ǯачастую он сам 
репортажи делает и автор-
ские программы готовит, 
да и работу видеооперато-
ра и инженера монтажа он 
знает как свои пять паль-
цев. Ǭа и на страницах 
городской газеты практи-
чески в каждом номере 
за его подписью выходят  
событийные репортажи,  
актуальные интервью, 
аналитические статьи на 
злободневные темы. 

ǰлья получил престиж-
ное образование и, несмо-
тря на свою молодость, 
большую часть трудовой 
жизни он работал на ру-
ководящих должностях 
– редактором городской 
газеты и городской теле-
радиокомпании. ǵо это 
самый демократичный из 
всех редакторов, который 
не гнушается никакой ра-
боты. ǰ еще, у него редкое 
чутье на яркие события, 
интересных людей. Ƕн 
охотно делится своими 
наблюдениями с коллега-
ми по перу и микрофону и 
дарит добытые им самим 
сюжеты. Ǻеперь вот ǰлья 
претворяет в жизнь про-
ект по созданию в городе 
медиахолдинга. ǲак видно, 
выпала судьба ему поко-
рять все более  сложные и 
яркие вершины – вершины 
ǹǴǰ. 

ǳȈțȘȍȈȚ ȗȘȍȔȐȐ 
ǻȘȐȊșȒȖȑ

Ǭа, тележурналист Ǻа-
тьяна ǲузнецова удостое-
на этой самой престижной 
у нас премии. Ǻакие люди, 
как Ǻатьяна, приходят в 
мир с уже сложившейся 
дикцией и неповторимым 
строем души. Ƕна облада-
ет чем-то особым, волшеб-

ным, что не укладывается 
в наши рутинные понятия. 
Ƕна делает и говорит то, 
что чувствует, она лишена 
банальности в своих мыс-
лях и поступках. ǲак и все 
неординарные люди, выше 
всяких досужих домыслов 
и обывательских мнений. 
Это ее волшебный голос 
вы слышали много лет из 
радиодинамиков, а теперь 
она с экранов телевизоров 
ведет свои репортажи. 

ǵа кирсановском те-
левидении она работает с 
2005 года и отмечает уже 
третий юбилей «ǺǸǲ «ǲир-
санов» – 5, 10 и теперь вот 
15 лет. ǻ нее свой автор-
ский проект – «Ƿортрет с 
натуры». Ǫ каждом таком 
авторском материале те-
лезрители находят каку-
ю-нибудь изюминку, да и 
все её очерки о людях ин-
тересны, делает она их с 
любовью. Ƿризнается, что 
не может написать о чело-
веке, если не испытывает 
к нему симпатии. ǻже под-
готовлено более пятидеся-
ти таких телеочерков. Эти 
люди и их истории стано-
вятся частью ее жизни.

ǰзвестный в городе 
филолог ǵина Ǩндреевна 
ǩурякова рассказывает, 
как они вместе с Ǻатья-
ной работали над одним 
проектом – о ее любимой 
ученице, которая ушла из 
жизни очень юной.

- Ƕна всё очень тонко 
прочувствовала, хотя и не 
знала эту девочку,- гово-
рит ǵина Ǩндреевна,- ведь 
она сама мама, бабушка. 
Ƕна прониклась всем этим. 
Ƿотом мы вместе смотре-
ли уже созданный нами 
фильм и обе плакали. ǲак 
хорошо, что в нашем го-
роде есть такой человек. 
ǰ в жизни, и в работе она 
создает свой особый мир, 
умный, трогательный. 

Ǭа, в коллективе  те-
лерадиокомпании Ǻатья-
на ǲузнецова - самый 
спортивный сотрудник. 
Ƿлавает, путешествует, 
гоняет на спортивном  ве-
лосипеде. Ƕрганично впи-
сывается в молодежный 
коллектив телерадиоком-
пании. Ƿричем, стираются 
всяческие возрастные гра-
ни. Ǻаково уж волшебное 
свойство её личности. Ǭа, 
сибирячка. ǫордая, силь-
ная. ǵо в то же время нео-
быкновенно женственная, 
теплая и человечная.

ǲȖȔȈȕȌȈ ȕȈșȚȖȧȡȐȝ 
ȗȘȖȜȍșșȐȖȕȈȓȖȊ

ǭсли тележурналисти-
ка – это бушующий океан 
событий,  то ǭлена ǩудан-
цева – это изящный и от-
важный пловец, которого 
грациозно кружит в этом 
водовороте. Ƕна журна-
лист, репортер, диктор 
самой рейтинговой но-
востной программы. Это 
ее лицо зрители каждый 
день видят на телеэкране. 
Ǻо она читает новости, то 
ведет репортажи с места 
события. Ǭля зрителей она 
– некий экранный образ, 
ее голос известен каждому 
жителю нашего города, за 
ней придирчиво следят – 
как выглядит, как одета. 

ǰ поэтому у нее всегда 
самая модная и стильная 
стрижка, безупречный ма-
кияж и какая-то ослепи-
тельная, нежная и необык-
новенная девичья улыбка, 
море обаяния и шарма. 

Ǫот такая огромная попу-
лярность просто обязы-
вает быть красивой, хотя 
красотой ее и  так приро-
да не обидела. Ǩ работа 
корреспондента не только 
делает ее жизнь яркой и 
разнообразной, но и по-
зволяет каждый день и 
каждую минуту открывать 
новых людей и никогда не 
стоять на месте. 

Ǵаксим Ƕтрохов – ви-
деооператор, инженер ви-
деомонтажа– это опять же 
принцип универсальности: 
сам снимает, сам монтиру-
ет видеосюжеты. Ǩ если 
нужно, то и фильмы тоже 
может создавать. Ǩ еще 
Ǵаксим запросто может 
написать любую компью-
терную программу, если 
вы, допустим, делаете ка-
кую-то работу за восемь 
часов, то он может напи-
сать программу, и у вас 
будет тратиться  на ту же 
работу менее минуты! ǹко-
ро Ǵаксим получит вто-
рой диплом –  он без пяти 
минут юрист.  Ƿо словам 
самого Ǵаксима, все-таки 
правы те, кто утверждает, 
что телевидение влюбляет 
в себя раз и навсегда!

Ǩлександр Ǩлексеев 
– второй видеооператор, 
о работе на телевидении 
даже не задумывался, но 
судьба привела его на ǺǸǲ.  
Ƕбычно в тандеме с ви-
деооператором работает 
корреспондент, который 
и руководит всем съемоч-
ным процессом. Ǩ как-то 
пришлось наблюдать, как  
молодой телеоператор 
Ǩлександр Ǩлексеев ра-
ботал на съемочной пло-
щадке один. Ƕн был один, 
и перед ним помимо чисто 
технической задачи полу-
чения качественного изо-
бражения встала и сугу-
бо  журналистская задача 
отбора событий и фактов, 

героев, наиболее важных 
моментов происходящего 
события, включаемого в 
рамку кадра. ǹ задачей он 
справлялся отлично. ǳиш-
ний раз пришлось убедить-
ся, что никаких случайно-
стей не бывает! 

ǰ еще один человек - не 
менее важный для телеви-
дения – это главный бух-
галтер ǰрина Ǵихайлова. 
ǵе только сугубо работой 
главного бухгалтера, но и 
тем, что оказывает порой 
помощь журналистам в 
их работе. Я еще поверю, 
что у кого-то бухгалтер 
занимается спортом, хо-
дит в бассейн, как ǰрина, 
но редко какой бухгалтер 
изучает английский язык. 
ǻ ǰрины цель – общать-
ся со своими друзьями из 
англоязычных стран без 
словаря и переводчиков. 
Ƕстается добавить, что 
она мама очаровательной 
и очень талантливой доч-
ки-подростка. 

Ǫот такой небольшой, 
но интересный  творче-
ский коллектив трудится 
на  ǲирсановском телеви-
дении. Ǩ все-таки главным 
в работе наших кирсанов-
ских  тележурналистов, 
ведущих, телеоперато-
ров и редакторов были и 
остаются объективность, 
достоверность, неподдель-
ный интерес к проблемам 
своих зрителей. ǰменно 
поэтому передачи «ǺǸǲ 
«ǲирсанов» пользуются 
такой огромной популяр-
ностью, а позывные и го-
лоса ведущих известны 
каждому.

ǺȈȔȈȘȈ ǷǶǷǶǪǨ.
ǼȖȚȖ ȈȊȚȖȘȈ.

15 ȓȍȚ ȊȔȍșȚȍ ș ȒȐȘșȈȕȖȊȞȈȔȐ!

ǰȋȖȘȤ ǴǰǽǨǱǳȆǲ, 
ȗȘȍȌșȍȌȈȚȍȓȤ ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȋȖ 

ȋȖȘȖȌșȒȖȋȖ ǹȖȊȍȚȈ 
ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ

ǷȧȚȕȈȌȞȈȚȤ ȓȍȚ  Ȍȓȧ șȘȍȌșȚȊȈ 
ȔȈșșȖȊȖȑ ȐȕȜȖȘȔȈȞȐȐ – șȘȖȒ ȊȗȖȓ-
ȕȍ șȖȓȐȌȕȣȑ. Ǫșȍ ȥȚȐ ȋȖȌȣ ȒȐȘșȈ-
ȕȖȊșȒȐȍ ȚȍȓȍȊȐȏȐȖȕȡȐȒȐ ȠȓȐ ȉȖȒ 
Ȗ ȉȖȒ șȖ șȊȖȐȔȐ ȏȘȐȚȍȓȧȔȐ Ȑ ȗȐ-
șȈȓȐ șȊȖȍȖȉȘȈȏȕțȦ ȓȍȚȖȗȐșȤ ȘȖȌ-

ȕȖȋȖ ȋȖȘȖȌȈ. ǹȍȋȖȌȕȧ ȝȖȟȍȚșȧ  ȗȖȉȓȈȋȖȌȈȘȐȚȤ 
ȎțȘȕȈȓȐșȚȖȊ ȕȈȠȍȑ ȚȍȓȍȘȈȌȐȖȒȖȔȗȈȕȐȐ ȏȈ ȚȖ,  
ȟȚȖ ȖȕȐ ȊșȍȋȌȈ ȖȚȓȐȟȈȦȚșȧ  ȖȉȢȍȒȚȐȊȕȖșȚȤȦ Ȑ 
ȖȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȤȦ ȏȈ ȒȈȎȌȖȍ șȒȈȏȈȕȕȖȍ șȓȖȊȖ,  
ȏȈ țȔȍȕȐȍ ȐȕȚȍȘȍșȕȖ ȗȘȍȗȖȌȕȍșȚȐ ȌȈȎȍ ȖȜȐ-
ȞȐȈȓȤȕțȦ ȐȕȜȖȘȔȈȞȐȦ,  ȏȈ ȚȖ, ȟȚȖ ȊșȍȋȌȈ ȖȚ-
ȒȓȐȒȈȍȚȍșȤ ȕȈ ȚȍȔȣ, ȗȖȌȕȐȔȈȍȔȣȍ ȌȍȗțȚȈȚȈȔȐ 
ȋȖȘȖȌșȒȖȋȖ ǹȖȊȍȚȈ ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ. 

ǮȍȓȈȦ ȒȖȓȓȍȒȚȐȊț «ǺǸǲ «ǲȐȘ-
șȈȕȖȊ»  ȚȊȖȘȟȍșȒȖȋȖ ȌȖȓȋȖȓȍȚȐȧ, 
ȟȚȖȉȣ ȉȣȚȤ ȊșȍȋȌȈ ȕȈ ȖșȚȘȐȍ șȖȉȣ-
ȚȐȑ, ȕȐȒȖȋȌȈ ȕȍ ȖȚȘȣȊȈȚȤșȧ ȖȚ Șȍ-
ȈȓȤȕȣȝ ȕțȎȌ Ȑ ȟȈȧȕȐȑ șȊȖȐȝ ȏȘȐ-
Țȍȓȍȑ – ȎȐȚȍȓȍȑ ȕȈȠȍȋȖ ȋȖȘȖȌȈ.  
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ǫазета «Ȁкольный зво-
нок» с говорящим назва-
нием отметила этой осе-
нью своё десятилетие. Ǭля 
школьной газеты - возраст 
немаленький. ǰздает-
ся «Ȁкольный звонок» в 
ǴǩǶǻ «ǶǶȀ» города ǲир-
санова (ранее школа №3) 
с периодичностью  – один 
номер в месяц.

ǹегодня это полно-
цветное издание привыч-
ного газетного формата 
Ǩ3 тиражом 40 экземпля-
ров. ǻ газеты есть свой 
редактор, корреспонден-
ты, верстальщик из числа 
учеников школы. ǹотруд-
ничают и внештатные кор-
респонденты – школьники, 
не занятые в газете на по-
стоянной основе, но жела-
ющие донести свои мысли 
до товарищей, рассказать 
им о событиях как в стенах 
школы, так и за ее преде-
лами.

ǲоординирует работу 
школьного ǹǴǰ и помога-
ет ребятам учитель рус-
ского языка и литературы 
ǫалина Ƿавлова. Ƕна хоро-
шо знакома кирсановцам 
как талантливый педагог, 
влюбленный в свое дело. 
Ǵногие ученики ǫалины 
ǵиколаевны становятся 
призерами и победителя-
ми различных конкурсов 
по русскому языку и лите-
ратуре. Ƕтветственный за 
верстку – сотрудник шко-
лы ǰгорь ǹтрулев.

«Ȁкольный звонок» 
получает самые высокие 
заслуженные оценки на 
различных конкурсах, не 
раз отмечалась газета ру-
ководством города и об-
ласти. Ǫ прошлом году, 
например, спецвыпуск 
«Ȁкольного звонка» занял 
первое место в областном 
конкурсе юных журна-
листов, приуроченном к 
70-летию Ƿобеды. Ǫ ми-
нувшем учебном году еще 
два корреспондента газе-
ты, которые сегодня уже 
окончили школу, стали 
победителями в номина-
ции «ǳучшая журналист-
ская работа» в конкурсе, 
пропагандирующем Ǫсе-
российский физкультур-
но-спортивный комплекс 
«ǫотов к труду и обороне».

ǵаши юные коллеги 
завоевали победу и на 
Ǫсероссийском открытом 
конкурсе юных журнали-
стов и редакций школьных 
газет. ǵельзя не сказать 
и об одной из последних 
профессиональных побед 
ребят: в сентябре этого 
года «Ȁкольный звонок» 
получил диплом первой 
степени на Ǵежрегиональ-
ном фестивале детской 

прессы «ǫолос поколе-
ния». ǲонечно, это далеко 
не все заслуги юнкорров и 
их наставника.

ǲогда газета только 
начала издаваться, это 
были небольшие брошюр-
ки формата Ǩ4 – обычный 
альбомный лист. ǰ выхо-
дила в свет она черно-бе-
лой. ǯа эти 10 лет газета 
заметно изменилась не 
только внешне: менялись 
кураторы из числа учите-
лей, получали аттестаты 
зрелости и покидали стены 
школы редакторы и корре-
спонденты. ǵеизменным 
оставалась самая главная 
составляющая: талант-
ливые и грамотные маль-
чишки и девчонки, с ув-
лечением и по-взрослому 
играющие в журналистов. 
ǰ пусть далеко не все из 
них связали и свяжут свою 
будущую профессию со 
школьным хобби, навыки, 
приобретенные ими в про-
цессе издания школьной 
газеты, обязательно при-
годятся им в будущем.

Ǵы хотим рассказать 
нашим читателям о наших 
младших коллегах, о тех, 
кто сегодня «делает но-
вости» в основной школе. 
ǰтак, знакомьтесь.

ǭȓȍȕȈ ǮȍȓțȌȒȖȊȈ, 
țȟȍȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ ǴǩǶǻ 
«ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈȕȖȊȈ

Ǹабота в школьной га-
зете для ǳены началась в 
5-ом классе, когда учите-
лем русского языка и ли-
тературы в их классе ста-
ла ǫалина Ƿавлова. Ƕна 
и предложила девочке с 

грамотной устной и пись-
менной речью попробо-
вать свои силы в «Ȁколь-
ном звонке». ǻвлечение 

информационными техно-
логиями наложило свой 
отпечаток на деятельность 
в газете: ǳена занимает-
ся вёрсткой. ǰ, конечно, 
пишет материалы для га-
зеты. Ǩ ещё её статьи пу-
бликуются в журнале «Ǹо-
весник».

ǬȐȈȕȈ ǶȓȍȕȐȕȈ, țȟȍ-
ȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ ǴǩǶǻ 
«ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈȕȖȊȈ

ǲак и для других её 
«коллег», «Ȁкольный зво-
нок» для Ǭианы начался 
вместе с уроками ǫалины 
ǵиколаевны. ǩудучи тогда 
ещё пятиклассницей, де-
вочка показала свои стихи 
учителю, которая высоко 
оценила их. Ǻак и нача-
лась публикация творче-

ства Ǭианы в школьной 
газете.

ǨȘȐȕȈ ǨșȚȈȜțȘȖȊȈ, 

țȟȍȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ ǴǩǶǻ 
«ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈȕȖȊȈ

Ǩрина в газете четвёр-
тый год, с пятого класса. 
Ǫсё это время она писала 

стихи, которые по досто-
инству оценила не только 
ǫалина ǵиколаевна, но 
и читатели «Ȁкольного 
звонка». Ǩ совсем недавно 
девочка начала пробовать 
свои силы и в прозе. ǰ, 
надо отметить, у нее это 
хорошо получается.

ǭȒȈȚȍȘȐȕȈ ǩȖȓȧȒȖ-
ȊȈ, țȟȍȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ 
ǴǩǶǻ «ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊȈ

Ǵногие дети и подрост-
ки пишут стихи: о себе, о 
друзьях, о природе. ǿаще 
всего с годами они забыва-
ются или в лучшем случае 
остаются просто записями 
на листочках школьных те-
традей. ǰ кто знает, про-
должила ли бы писать сти-
хи ǲатя и решилась ли бы 
она показать их не только 
близкой подруге, если бы 
её учителем не стала ǫали-
на Ƿавлова. ǲак и многих 
других, она привела ǲатю 
в школьную газету бук-
вально за руку.

ǪȍȘȖȕȐȒȈ ǹȈȑȋȈȕȖ-
ȊȈ, țȟȍȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ 
ǴǩǶǻ «ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊȈ

ǹтихи Ǫероники в 
«Ȁкольном звонке» ра-
дуют читателей вот уже 
второй год. ǿаще это фан-
тастические, мистические 
истории или грустные 
случаи из жизни и стихи о 
красоте природы. 

ǨȕȈșȚȈșȐȧ ǩȖȘȖȌț-
ȓȐȕȈ, țȟȍȕȐȞȈ 8 ȒȓȈșșȈ 
ǴǩǶǻ «ǶǶȀ» ȋ.ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊȈ

ǵастя – главный редак-
тор школьной газеты. Ƕна 
составляет и согласовы-
вает с корреспондентами 
план номера, руководит 
версткой, координирует 
работу с внештатными 
корреспондентами. ǵа-
стя и сама много пишет 
для «Ȁкольного звонка». 
«ǹтаж работы» в газете у 
девочки чуть больше, чем 
у остальных – она впер-
вые опубликовала замет-
ку, будучи ещё ученицей 
начальной школы.  Ǩна-
стасия планирует связать 
своё будущее с сегод-
няшним хобби – получить 
соответствующее обра-
зование и стать профес-
сиональным журналистом. 
ǭё работы вы можете уви-
деть и в областной газете 
«Ǹовесник».

ǷȖȌȋȖȚȖȊȐȓȈ
 ȆȓȐȧ ǩǨǸǬǨǲǶǪǨ

ǼȖȚȖ ȈȊȚȖȘȈ

«ȀȒȖȓȤȕȣȑ ȏȊȖȕȖȒ»: 
ȊȏȘȖșȓȍȕȐȍ ȌȍȚșȒȖȑ ȋȈȏȍȚȣ
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ǲȈȎȌȣȑ ȈȉȖȕȍȕȚ 
ȖȉȧȏȈȕ:

▪ ǯнать и выполнять 
правила безопасного 
пользования газом в быту.

▪ ǹледить за чистотой 
и нормальной работой га-
зовых приборов, за состо-
янием вытяжной вентиля-
ции (дымоходов) в кухне.

▪ ǵе загромождать га-
зовые приборы посторон-
ними предметами, не при-
вязывать к газопроводам 
веревки.

▪ Ƿри длительном пе-
рерыве в пользовании га-
зом (отъезд, ремонт и др.) 
заявить в газовую службу 
для отключения квартиры 
от газа.

ǪǶǹǷǸǭȁǨǭǺǹȇ:
▪ Ƕставлять без при-

смотра работающие га-
зовые приборы. Ƕкончив 
пользоваться газом, не 
забывайте закрывать кра-
ны на газовых приборах и 
кран перед ними.

▪ ǰспользовать поме-
щение, где установлены 
газовые приборы,  для сна 
и отдыха.

▪ Ƿользоваться газовы-
ми приборами при отсут-
ствии тяги или неисправ-
ной вентиляции.

▪ Ǭопускать к поль-
зованию газом детей до-
школьного возраста, лиц,  
не знакомых с правилами 

пользования газом в быту.
▪ ǹушить белье над га-

зовой плитой.
▪ ǹамостоятельно зани-

маться ремонтом, заменой 
и перестановкой газовой 
плиты.

▪ ǰспользовать газо-
вые приборы  для обогре-
ва помещений.

▪ ǲатегорически вос-
прещается входить в под-
вал здания с открытым 
огнем.

ǶșȕȖȊȕȣȍ ȗȘȈȊȐȓȈ 
ȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ  ȉȣȚȖȊȣȔȐ 
ȋȈȏȖȊȣȔȐ ȗȘȐȉȖȘȈȔȐ:

▪ Ƿеред пользовани-
ем плитой необходимо 
проветрить помещение и 
убедиться, что все краны 
перед верхними горел-
ками и горелкой духовки 
закрыты, и только в этом 
случае следует полностью 
открыть кран на газопро-
воде к плите.

▪ ǯажженную спичку 
нужно поднести к горел-
ке, затем открыть краник 
включаемой горелки, при 
этом газ должен загорать-
ся во всех отверстиях кол-
пачка горелки.

▪ ǫорение газа счита-
ется нормальным, если 
пламя горелки спокой-
ное, голубоватое или фи-
олетовое. ǭсли же пламя 
коптящее, с желтоватым 
оттенком, необходимо 

увеличить регулятором 
воздуха приток воздуха 
к горелке или уменьшить 
подачу газа, частично при-
крыв краник на горелке.

▪ Ƿри пользовании 
плитой конфорочные 
кольца устанавливаются 
ребрами вверх. ǵормаль-
ное пламя не должно вы-
биваться из-под кастрюли. 
ǭсли же пламя выбивается 
из-под кастрюли, следу-
ет краником горелки его 
уменьшить. Ƿосуду с ши-
роким дном нужно ставить 
на специальные конфо-
рочные кольца с высоки-
ми ребрами, в противном 
случае может быть отрав-
ление продуктами непол-
ного сгорания газа.

▪ ǲогда содержимое 
посуды закипит, пла-
мя нужно убавить, если 
оставить большое пламя, 
то это повлечет за собой 
бесполезное увеличение 
расхода газа, не ускорив 
приготовление пищи. Ƿла-
мя регулируется повер-
тыванием ручки краника 
горелки.

▪ Ƿо окончании поль-
зования горелкой нужно 
закрыть её краник.

▪ Ƿеред зажиганием 
горелки духовки  духовку 
необходимо проветрить 
путём резкого открытия и 
закрытия  дверцы духовки 

(3-5 раз).
▪ Ƿлиту необходимо со-

держать в чистоте, не до-
пуская её засорения (осо-
бенно горелок) пролитой 
пищей и т.д. Ƿри загряз-
нении газ будет сгорать не 
полностью, с выделением 
отравляющего угарного 
газа.  

ǻȊȈȎȈȍȔȣȍ ȋȘȈȎ-
ȌȈȕȍ! ǭșȓȐ Ȋ ȒȊȈȘȚȐȘȍ 
ȐȓȐ Ȋ ȗȖȌȢȍȏȌȍ ȎȐȓȖ-
ȋȖ ȌȖȔȈ Ǫȣ ȗȖȟțȊșȚȊȖ-
ȊȈȓȐ ȏȈȗȈȝ  ȋȈȏȈ, ȚȖ 
ȕȍȔȍȌȓȍȕȕȖ șȖȖȉȡȐȚȍ 
Ȗȉ ȥȚȖȔ Ȋ ȈȊȈȘȐȑȕțȦ 
șȓțȎȉț ȋȈȏȈ ȗȖ ȚȍȓȍȜȖ-
ȕț «04» ȐȓȐ ȖȗȍȘȈȚȐȊ-
ȕȖȔț ȌȍȎțȘȕȖȔț ǭǬǬǹ 
ȋȖȘȖȌȈ ȗȖ ȚȍȓȍȜȖȕț      
«3-55-35».

ǲȈȚȍȋȖȘȐȟȍșȒȐ ȏȈ-
ȗȘȍȡȈȍȚșȧ при этом поль-
зоваться открытым огнем, 
курить или включать (вы-
ключать) электроприбо-
ры (в т. ч. электрический 
дверной звонок). Ǫ кварти-
ре перекройте кран перед 
газовым прибором. Ǭо при-
езда аварийной бригады 
обязательно проветрите 
помещение (подъезд).

ǷȖȔȕȐȚȍ:    ǩȍȏȖ-
ȗȈșȕȖșȚȤ ǪȈș Ȑ ȊȈȠȐȝ 
șȖșȍȌȍȑ ȏȈȊȐșȐȚ ȖȚ șȖ-
ȉȓȦȌȍȕȐȧ ǪȈȔȐ ȗȘȈȊȐȓ 
ȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ ȉȣȚȖȊȣ-
ȔȐ ȋȈȏȖȊȣȔȐ ȗȘȐȉȖȘȈ-
ȔȐ!

ǷǨǴȇǺǲǨ
ȕȈșȍȓȍȕȐȦ ȗȖ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȔț ȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȦ 

ȋȈȏȖȔ Ȋ ȉȣȚț

ǪǵǰǴǨǵǰǭ !
ǪȃǽǶǬ ǵǨ ǳǭǬ ǶǷǨǹǭǵ!
ǹ появлением первого ледяного покрова 

нельзя его использовать для катания и переходов 
водного объекта. Ǵолодой лед непрочный и тя-
жести человека не выдерживает, поэтому катать-
ся и собираться на еще не окрепшем льду опасно.

ǿтобы можно было без риска выходить на лед, 
необходимо помнить, что толщина льда должна 
быть не менее 10 см. 

ǵельзя выходить на лед в период кратковре-
менных оттепелей, когда лед подтаивает и ста-
новится рыхлым. Ǫ местах, где в водоем впадает 
ручей или река, а также в местах с быстрым тече-
нием образуются промоины и полыньи.     ǯдесь 
вода покрывается лишь тонким льдом, такие ме-
ста опасны не только для катания, но и для пе-
шехода.

Ǻолщина льда для катания на коньках должна 
быть не менее 20 см.

Ǹодители, не допускайте бесконтрольного на-
хождения детей вблизи водных объектов.

ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȍ ȘȈȑȗȖ șȌȈȍȚ Ȋ ȈȘȍȕȌț 
ȕȍȎȐȓȣȍ ȗȖȔȍȡȍȕȐȧ ȗȖ ȈȌȘȍșț: 

с.ǲалаис, ул.ǲабацкая, д.2 «Ǫ» - 100 кв.м., газ, 
вода, канализация;

п.Ǫосход – 25 кв.м., кабинет на 2-ом этаже уни-
вермага пл. 11 кв.м. по адресу: ул.ǲрасноармей-
ская, д.19 Ǩ 

Ǭȓȧ ȓȦȉȖȋȖ ȊȐȌȈ ȗȘȍȌȗȘȐȕȐȔȈȚȍȓȤșȒȖȑ Ȍȍ-
ȧȚȍȓȤȕȖșȚȐ.

ǹȗȘȈȊȒȐ ȗȖ ȚȍȓȍȜȖȕȈȔ: 
3-50-16; 3-44-03; 3-45-32

ǸȍȒȓȈȔȈ

ǷǭǸǪȃǱ

6.00, 10.00, 12.00 ǵовости.
6.10 Ǻ/с «Ǻанкисты своих не бро-

сают» 16+.
8.10 «ǹмешарики. Ƿǰǵ-код» (S).
8.20 «ǿасовой» 12+.
8.55 «ǯдоровье» 16+.
10.15 «ǵепутевые заметки» 12+.
10.35 «Ƿока все дома».
11.25 Ǽазенда.
12.15 «Ƕткрытие ǲитая».
12.40 «Ǻеория заговора» 16+.
13.40 «ǭвгений Ǵиронов. Ǯизнь 

в будущем времени» 12+.
14.45 Юбилейный концерт Ǫале-

рия и ǲонстантина Ǵеладзе 
(S).

16.20 «Ǻочь-в-точь». ǵовый 
сезон (S) 16+.

19.30 сезона. «ǳучше всех!».
21.00 Ǫоскресное «Ǫремя». 
22.30 «ǲлуб Ǫеселых и ǵаходчи-

вых». ǲубок мэра Ǵосквы 
(S) 16+.

0.45 ǽ/ф «ǩойфренд из будуще-
го» 16+.

ǸǶǹǹǰȇ-1

5.20 ǽ/ф «ǫǬǭ ǵǨǽǶǬǰǺǹЯ ǵǶ-
ǼǭǳǭǺ?».

7.00 ǴǻǳЬǺ утро. «Ǵаша и Ǵед-
ведь».

7.30 «ǹам себе режиссёр».
8.20 «ǹмехопанорама».
8.50 ǻтренняя почта.
9.30 «ǹто к одному».
10.20 Ǫести-Ǵосква.
11.00, 14.00 Ǫести.
11.20 «ǹмеяться разрешается».
14.20 Ǻ/с «ǪǸǭǴЯ ǬǶǿǭǸǭǱ» 

12+.
18.00 «Ǫсероссийский открытый 

телевизионный конкурс 
юных талантов «ǹиняя 
Ƿтица».

20.00 Ǫести недели.
22.00 «Ǫоскресный вечер с Ǫла-

димиром ǹоловьёвым». 12+.
0.30 ǽ/ф «ǷǶǹǳǭǬǵǰǱ ǸǻǩǭǮ» 

12+.

ǵǺǪ

5.00 ǰх нравы 0+.
5.25 «Ƕхота» 16+.
7.00 «Ǿентральное телевидение» 

16+.
8.00, 10.00, 16.00 ǹегодня.
8.20 ǳотерея «ǹчастливое утро» 

0+.
9.25 ǭдим дома 0+.
10.20 «Ƿервая передача» 16+.
11.05 «ǿудо техники» 12+.
12.00 «Ǭачный ответ» 0+.
13.00 «ǵашǷотребǵадзор» 16+.
14.05, 16.20 ǽ/ф «ǸǨǹǲǨǳǭǵ-

ǵЫǱ ǷǭǸǰǴǭǺǸ» 16+.
18.00 ǹледствие вели... 16+.
19.00 ǰтоги недели.
20.00 «Ƿравда с Ǩлександром 

ǫурновым» 16+.
21.00 Ǻ/с «ǴǭǵǺǶǪǹǲǰǭ ǪǶǱǵЫ» 

16+.
0.50 «ǫерои нашего времени» 

16+.
1.40 Ǩвиаторы 12+.

ǲǻǳȄǺǻǸǨ

6.30 «ǭвроньюс» на русском 
языке.

10.00 «Ƕбыкновенный концерт с 
Эдуардом Эфировым».

10.35 ǽ/ф «ǶǷǨǹǵЫǱ ǪǶǯǸǨǹǺ».
12.05 ǳегенды кино. ǳюдмила 

ǲасаткина. 
12.30 «Ǹоссия, любовь моя!» 

Ǫедущий Ƿьер ǲристиан 
ǩроше. «Ǹусская кухня». 

13.00 «ǲто там...».
13.25, 0.00 Ǭ/с «Ǭикие острова». 

«Ǽилиппины. Ǻаинственный 
зоосад».

14.20 «ǿто делать?» Ƿрограмма 
Ǫ. Ǻретьякова.

15.10 «Ǿвет времени». Ǫладимир 
Ǻатлин.

15.25 ǫении и злодеи. Ǩйзек Ǩзи-
мов. 

15.50 «ǩиблиотека приключе-
ний». Ǫедущий Ǩлександр 
ǲазакевич.

16.05 ǽ/ф «Ǩлые паруса».
17.30 ǽVII Ǵеждународный те-

левизионный конкурс юных 
музыкантов «ȁелкунчик». 
II тур. Ǽортепиано.

19.20 «Ƕстрова».
20.00 ǹпектакль «ǸǨǹǹǲǨǯЫ 

ȀǻǲȀǰǵǨ».
22.35 ǲ 70-летию ǽосе ǲаррераса. 

ǫала-концерт в ǲоролевском 
театре «Ǭрури-ǳейн».

0.55 ǽ/ф «ǩǶǲǹǭǸЫ».
1.55 «ǰскатели». «ǹкуратов. 

Ƿалач ǰвана ǫрозного».

ǴǨǺǿ ǺǪ

6.30 ǹмешанные единоборства. 
UFC. Ƿрямая трансляция.

9.00, 13.00, 14.30 ǵовости.
9.05 Ǫсе на Ǵатч! ǹобытия недели 

12+.
9.30 ǩиатлон. ǲубок мира. 

ǹпринт. Ǯенщины. Ǻрансля-
ция из Ȁвеции 0+.

11.15 ǩиатлон. ǲубок мира. 
ǹпринт. Ǵужчины. Ǻрансля-
ция из Ȁвеции 0+.

13.05 ǩиатлон. ǲубок мира. ǫонка 
преследования. Ǯенщины. 
Ƿрямая трансляция из Ȁве-
ции.

14.00 ǩиатлон с Ǭмитрием ǫубер-
ниевым 12+.

14.35, 23.00 Ǫсе на Ǵатч! Ƿрямой 
эфир. Ǩналитика. ǰнтервью. 
Эксперты.

15.10 ǩиатлон. ǲубок мира. ǫонка 
преследования. Ǵужчины. 
Ƿрямая трансляция из Ȁве-
ции.

15.55 Ǹосгосстрах. ǿемпионат 
Ǹоссии по футболу. «ǳоко-
мотив» (Ǵосква) - «Ǻерек» 
(ǫрозный). Ƿрямая трансля-
ция.

17.55 Ǫсе на футбол!
18.55 Ǽутбол. ǿемпионат Ǩнглии. 

«Эвертон» - «Ǵанчестер 
Юнайтед». Ƿрямая транс-
ляция.

20.55 ǹмешанные единоборства. 
BELLATOR. Ǻрансляция из 
ǹȀǨ 16+.

23.45 ǩаскетбол. ǪǺǩ. «ǳокомо-
тив-ǲубань» (ǲраснодар) - 
ǾǹǲǨ 0+.

1.45 ǲонькобежный спорт. ǲубок 

мира. Ǻрансляция из ǲанады 
0+.

ǹǺǹ

6.00 ǲǶǸǶǳЬ ǪǶǯǬǻǽǨ 0+.
7.55 ǸǶǩǶǲǨǸ ǷǶǳǰ ǰ ǭǫǶ ǬǸǻ-

ǯЬЯ 6+.
8.30 ǴǻǯЫǲǨǳЬǵǨЯ ǷǨǻǯǨ 16+.
9.00 Ǽǰǲǹǰǲǰ 0+.
9.15 ǺǸǰ ǲǶǺǨ 0+.
9.30, 15.00 ǴǨǹǺǭǸȀǭǼ. ǬǭǺǰ. 

ǪǺǶǸǶǱ ǹǭǯǶǵ 6+.
10.30 ǶǺǭǳЬ «ЭǳǭǶǵ» 16+.
13.00 ǲǨǲ ǷǸǰǸǻǿǰǺЬ ǬǸǨǲǶǵǨ. 

ǳǭǫǭǵǬЫ 6+.
13.20 ǳǶǸǨǲǹ 0+.
16.00 ǼǨǩǸǰǲǨ ǫǸǭǯ 16+.
16.30 ǻǸǨǳЬǹǲǰǭ ǷǭǳЬǴǭǵǰ. 

ǳЮǩǰǴǶǭ 16+.
16.45 ǿǭǳǶǪǭǲ-ǴǻǸǨǪǭǱ 12+.
19.00 ǴǶЯ ǻǮǨǹǵǨЯ ǵЯǵЯ-2 0+.
21.00 ǶǬǰǵǶǲǰǱ ǸǭǱǵǬǮǭǸ 

12+.
23.50 ǴǰǹǺǭǸ ǩǰǵ 0+.
1.30 Я ǰ ǴǶǵǰǲǨ ǪǭǳЮǸ 18+.

Ǹǭǵ ǺǪ

5.00 ǽ/ф «ǿто скрывает ложь».
5.45 «Ǻерритория заблуждений 

с ǰгорем Ƿрокопенко» 16+.
7.20 ǽ/ф «ǹумерки. ǹага. ǵоволу-

ние» 16+.
9.45 ǽ/ф «ǹумерки. ǹага. ǯатме-

ние» 16+.
12.00 Ǻ/с «Ǭальнобойщики 2» 

16+.
23.00 «Ǭобров в эфире» ǰнфор-

мационно-аналитическая 
программа 16+.

0.00 «ǹоль» Ǵузыкальное шоу ǯа-
хара Ƿрилепина 16+.

1.30 «Ǫоенная тайна с ǰгорем 
Ƿрокопенко» 16+.

ǺǵǺ

7.00 «ǹегодня в Ǻамбове» 12+.
7.15 Ǵузыкальная программа 

12+.
8.00 «ǺǵǺ. MIX» 16+.
9.00 «Ǭом-2. Lite» 16+.
10.00 «Ǭом-2. Ƕстров любви» 

16+.

11.00 «Ƿерезагрузка» 16+.
12.00 «ǰмпровизация» 16+.
13.00, 20.00 «ǫде логика?» 16+.
14.00 ǽ/ф «ǲрепкий орешек» 

16+.
16.30 ǽ/ф «ǲрепкий орешек 2» 

16+.
19.00 «ǲомеди ǲлаб» 16+.
21.00 «Ƕднажды в Ǹоссии» 16+.
22.00 «STAND UP» 16+.
23.00 «Ǭом-2. ǫород любви» 16+.
0.00 «ǬǶǴ-2. Ƿосле заката» 16+.
1.00 «ǵе спать!» 16+.

ǵǶǪȃǱ Ǫǭǲ

6.00 Ǭ/ф «ǫорода-герои. Ǵосква» 
12+.

7.15 ǽ/ф «Ǫ двух шагах от «Ǹая».
8.00, 16.00 Ǻелевидение «ǵовый 

век».
8.00, 17.30 «Ǫ ǸǭǯǻǳЬǺǨǺǭ» 16+.
8.30 «ǹǺǻǷǭǵǰ» 12+.
8.45 «Ǩльма-матер» 12+.
9.00 ǵǶǪǶǹǺǰ ǵǭǬǭǳǰ с Юрием 

Ƿодкопаевым.
9.25 «ǹлужу Ǹоссии».
9.55 «Ǫоенная приемка» 6+.
10.45 «Ƿолитический детектив» 

12+.
11.05, 13.15 «Ǻеория заговора». 

Ǽильмы 1-4 12+.
13.00, 22.00 ǵǶǪǶǹǺǰ ǬǵЯ.
14.35 «ǹпециальный репортаж» 

12+.
15.00 Ǻ/с «...и была война» 16+.
16.00 «Ǫ ǵǨȀǰǽ ǹǰǳǨǽ» 12+.
16.30 «ǬǭǳǶ ǩЫǳǶ Ǫ ǷǭǵЬǲǶǪǭ» 

16+.
17.15 «Ǭержавинский вестник» 

12+.
18.35 «Ǽетисов». Ǻок-шоу 12+.
19.30, 22.20 Ǭ/с «ǳегенды совет-

ского сыска. ǫоды войны» 
16+.

23.10 «Ƿрогнозы». Ǻок-шоу 12+.
23.55 ǽ/ф «ǹтаршина» 12+.
1.40 ǽ/ф «Ǵы с вами где-то встре-

чались».

ǷȇǺȃǱ ǲǨǵǨǳ

7.20 Ǵ/ф «ǵовогоднее путеше-
ствие». «Ǫолшебный клад». 
«Ǫот так тигр!». «Ǩлим и его 
ослик». «ǲошкин дом». «ǿи-

поллино». «ǲоролевские 
зайцы». «Ǫолк и теленок» 
0+.

10.00 «ǹейчас».
10.10 «ǰстории из будущего» с 

Ǵихаилом ǲовальчуком 0+.
11.00 «Ǵатрос с «ǲометы» 12+.
12.55 «Ǫсе будет хорошо» 16+.
15.00 «ǵе может быть!» 12+.
17.00 «Ǵесто происшествия. Ƕ 

главном».
18.00 «ǫлавное».
19.30, 20.35, 21.35, 22.40, 

23.40, 0.40, 1.45 «Ǫоенная 
разведка. ǯападный фронт» 
16+.

ǺǪǾ

6.00 «ǹǽǪǨǺǲǨ Ǫ ǷǻǸǫǭ».
7.50 «Ǽактор жизни». 12+.
8.20 Ǻайны нашего кино. «ǹобака 

на сене». 12+.
8.55 «ǪǭǿǵǶǭ ǹǪǰǬǨǵǰǭ».
11.50 Ǭ/ф «Ƿетр Ǫельяминов. 

Ƿод завесой тайны».
12.35 «ǵǶǿǵǶǭ ǷǸǶǰǹȀǭ-

ǹǺǪǰǭ».
15.00 «ǶǬǰǵǶǿǲǨ».
17.05 «ǵǭǸǨǹǲǸЫǺЫǱ ǺǨǳǨǵǺ».
20.55 «ǲǶǪǿǭǫ ǴǨǸǲǨ».
0.55 «ǹǵǭǫ ǰ ǷǭǷǭǳ».

ǬǶǴǨȀǵǰǱ

6.30 «Ƿир на весь мир с Ǭжейми 
Ƕливером». 16+.

7.00 «Ǭомашние блюда с Ǭжейми 
Ƕливером». 16+.

7.30 ǽ/ф «ǺǨǵǾǻǱ, ǺǨǵǾǻǱ» 
16+.

10.15 ǽ/ф «ǵǭ ǶǺǸǭǲǨЮǺǹЯ 
ǳЮǩЯ...» 16+.

13.45 ǽ/ф «ǳǰǵǰЯ ǴǨǸǺЫ» 16+.
18.00 Ǭ/ф «Ǫеликолепный век» 

16+.
19.00 ǽ/ф «Ǫеликолепный век» 

16+.
23.05 Ǭ/ф «Ǫеликолепный век. 

ǹоздание легенды» 16+.
0.00 «6 кадров» 16+.
0.30 ǽ/ф «ǲǶǸǶǳЁǲ - ǷǺǰǿǲǨ 

ǷǭǪǿǨЯ» 16+.

ǪǶǹǲǸǭǹǭǵȄǭ, 4 ǬǭǲǨǩǸȇ
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ǵȍ ȌȈȓȐ ȏȈȉȐȚȤ 
ȕȐ ȖȌȕȖȋȖ ȋȖȓȈ 
Ȋ șȊȖȐ ȊȖȘȖȚȈ

ǲирсановский район-
ный спортивный комитет 
провел розыгрыш кубка 
района, в котором изъ-
явили желание принять 
участие 6 команд. Это 
прошлогодние обладате-
ли этого почетного тро-
фея - футболисты учили-
ща гражданской авиации 
(ǲǨǺǻǫǨ), футбольные 
коллективы авторемонт-
ного завода (ǨǸǯ), завода 
текстильного машиностро-
ения (Ǻекмаш), футболи-
сты отдела образования 
(«ǩуревестник»), команда 
«Ǻранспортной сельхоз-
техники» (ǺǹǽǺ) и вер-
нувшийся после долгого 
перерыва футбольный 
коллектив села  ǲовылка 
(«ǲолос»). 

Ǹайонный спорткоми-
тет с представителями 
команд провел жеребьев-
ку, чтобы разбить фут-
больные команды на две 
группы. Ǫ первую группу 
попали футболисты ǨǸǯ, 
ǲǨǺǻǫи и ǺǹǽǺ. Ǫо вторую 
вошли футбольные коман-
ды «ǩуревестника», заво-
да «Ǻекмаш» и «ǲолос» с 
ǲовылки. ǰгры проходили 
при переполненном ста-
дионе, ǲирсанов всегда 
славился своей большой 
любовью к футболу. ǰгры 
были зрелищными, инте-
ресными, и игроки в пол-
ной мере ощутили весь  
масштаб зрительских эмо-
ций, весь накал страстей 
футбольных фанатов.  

Ǫ итоге этих баталий 
победителями групп стали 
две команды, представля-
ющие трудовые коллек-
тивы нашего города – это 
футболисты завода тек-
стильного машинострое-
ния и футбольная команда 
с авторемонтного завода. 
Ǽинальная игра между 
двумя сильными команда-
ми была интересной, с изо-
билием опасных моментов. 
Ƿобедителем кубка района 
стала футбольная команда 
с авторемонтного завода. 
Ǫ финальном матче они 
переиграли своих сопер-
ников со счетом 2:0, не дав 
им забить ни одного гола в 
свои ворота.   Ǫ результате 

авторемзаводцы стали об-
ладателями этого трофея. 
Ƿредседатель районного 
спортивного комитета под-
вел итоги проведенного 
турнира и торжественно  
вручил капитану коман-
ды ǨǸǯ Ǫладимиру Ǫла-
сову переходящий кубок, 
а игроков футбольной 
команды-победителя  на-
градил дипломами первой 
степени. Ǻаким образом, 
этот трофей переехал с 
училища гражданской ави-
ации на авторемонтный 
завод. 

Ǽутбольная команда 
авторемонтного завода 
на этот сезон заявила 20 
футболистов. Это врата-
ри ǵ.ǹпицин, ǩ.ǹимаков, 
защитники Ǫ.Ǫласов, ǰ.
Ǵикунов, Ǵ.ǩелоглазов, 
Ǩ.ǩобров, Ǫ.Ǫоронков, 
Ǩ.Ƿанкратов, ǵ.ǹеменов, п/
защитники ǹ.Ǹедин, Ǩ.ǲор-
шунов, Ǩ.Ƿутилин, Ю.ǿер-
нов, Ǩ.Ǯуков, форварды 
Ǩ.ǹеменов, ǵ.Ǩгафонов, 
Ǫ.ǰсаев, Ǩ.Ǩсадов, Ǫ.Ƿеру-
нов, Ǫ.ǹкоробогатов. 

ǷȘȐȖȉȘȍȚȍȕȐȧ Ȑ 
ȗȖȚȍȘȐ

Ǫпервые в этом сезоне 
в команде ǨǸǯ дебютиро-
вали футболисты ǹ.Ǹедин 
с Ǩвтоколонны 1803 и 
Ю.ǿернов с распавшейся 
команды ǹǽǺ,  Ǫ. ǹкоробо-
гатов с команды ǹǷǺǻ-11 и 
Ǩ.ǹеменов из футбольной  
секции при заводе ǨǸǯ. 
Это первый воспитанник 
Ǫ.Ǫласова и Ǩ.Ƿутилина, 
которому в 15 лет довери-
ли играть в титулованной 
команде ǨǸǯ. 

Ƿомимо приобрете-
ний команда потеряла 
одного из ведущих ее 
футболистов ǵ.ǵекрыло-
ва, форварда с большой 
буквы. Ǻравма коленного 
сустава не позволила ему 
дальше выступать за свою 
команду. ǵельзя не отме-
тить его заслуги в успехах 
заводской команды. ǭсли 
учесть городские и рай-
онные соревнования, то 
он 5-кратный чемпион го-
рода и района, 5-кратный 
обладатель кубка города и 
района, 2-кратный облада-
тель осеннего кубка горо-
да, лучший бомбардир ко-
манды 1984 г. – 26 мячей и 
1986 г. – 42 мяча. Ƿровел в 

команде 9 сезонов,  сыграл 
160 матчей, забил 156 мя-
чей.

Ǹайонный спортивный 
комитет также провел и 
первенство района. Ǫ этих 
соревнованиях приня-
ли участие те же коман-
ды, что и в кубке района. 
Ƿервенство прошло в два 
круга, как и положено по 
регламенту чемпионата. 
Ǫпервые чемпионами рай-
она стала футбольная ко-
манда отдела образования 
«ǩуревестник». Эта фут-
больная команда была со-
здана в 1985 году из пре-
подавателей школ города 
и района и старшеклассни-
ков школ города. 

ǵа этот футбольный 
сезон в команде было за-
явлено 12 футболистов. 
Это Ю.ǯайцев, Ǫ.Ƿрибыт-
ков, Ǫ.ǯайцев, Ǩ.ǫорбунов, 
ǭ.Ƿенясов, Ǩ.Ǵитрошкин, 
Ю.Ǹечнов, Ǫ.ǲулик, Ǫ.ǿер-
нов, Ǫ.ǿистикин, ǹ.ǲрево-
шеев, Ǹ.Ȁлыков. Ƿослед-
ние четыре футболиста 
– это старшеклассники 
школ города, воспитан-
ники футбольной секции 
ǭ.Ƿенясова. 

Ƿо окончанию первен-
ства района председатель 

спортивного комитета 
района вручил команде 
победителю Ǭиплом пер-
вой степени, а футболи-
стов наградил почетными 
грамотами. Ǫторое место 
в этом первенстве заняла 
футбольная команда ǨǸǯ, 
а бронза досталась футбо-
листам завода «Ǻекмаш». 

ǵȍțȌȈȟȐ 
ȕȈ ȖȉȓȈșȚȕȖȔ 
ȗȍȘȊȍȕșȚȊȍ

Ǫ этом областном фут-
больном сезоне кирсанов-
ский «ǹпартак» принял 
участие во второй группе. 
Ǫ команде произошла за-
мена тренеров: Ǫ.Ǽролов 
передал свои полномочия 
Ǫ.Ǫласову,  и тот пригла-
сил в главную городскую 
команду следующих фут-
болистов: это вратари ǩ.
ǹимаков (ǨǸǯ), ǵ.Ǩгафо-
нов (ǨǸǯ), полевые игроки 
Ǫ.Ǫласов (ǨǸǯ), ǰ.Ǵику-
нов (ǨǸǯ), Ǫ.Ȁабанов (Ǩǲ 
1803), Ǵ.ǩелоглазов (ǨǸǯ), 
Ǫ.ǲиреев (Ǻекмаш), Ǩ.Ǵи-
шин (Ǻекмаш), Ǩ.ǩобров 
(ǨǸǯ), Ǫ.Ǫоронков (ǨǸǯ), 
Ǩ.Ƿанкратов (ǨǸǯ), Ю.Ǹеч-
нов («ǩуревестник»), 

ǭ.Ƿенясов («ǩуревест-
ник»), Ǩ.ǲоршунов (ǨǸǯ), 
Ǩ.Ƿутилин (ǨǸǯ), Ǫ.ǿернов 
(«ǩуревестник»), Ǩ.ǹеме-
нов (ǨǸǯ), Ǫ.ǰсаев (ǨǸǯ), 
Ǩ.Ǩсадов (ǨǸǯ), Ǫ.ǹкоробо-
гатов (ǨǸǯ).

Ǫторая группа в этом 
сезоне сильно поредела. 
Ƿерестройка, которая ша-
гает по нашей стране, за-
метно делает свое дело.  
Ǫ вопросах развития фут-
бола находит отражение 
состояние общественной 
жизни, экономики. Ǫедь в 
основном команды созда-
вались на базе производ-
ственных коллективов. 
Ǹушится экономика, пере-
живают спад  важные от-
расли производства, все 
это не способствует по-
вышению спортивного ма-
стерства и созданию кон-
куренции другим  городам 
и районам. Ǫсе это ведет к 
падению спортивного пре-
стижа игр, уменьшению 
количества проводимых 
соревнований и уменьше-
нию количества команд.

ǵачинается спад в фут-
боле.  Ǫсего шесть команд 
осталось во второй группе. 
Это «ǹпартак» ǲирсанов, 
«ǽимик» ǻварово, «ǵива» 

ǵ.ǳяда, «Ǩвтомобилист» 
Ǹассказово, «Ǭинамо» Ǹас-
сказово и пичаевская «Ƿо-
беда». Ƿервенство прошло 
в два круга. Ƿервую игру 
наш ǹпартак провел у себя 
дома 12 мая, уступив ува-
ровскому «ǽимику» 0:1.

 ǲ сожалению, это пер-
венство сложилось для 
наших футболистов неу-
дачно. Ǫсего в активе на-
шей команды одна ничья, 
одна победа и  8 пораже-
ний. Ǫ итоге кирсановский 
ǹпартак занял последнее 
шестое место. ǵо, как го-
ворится, и при поражениях 
и плохой игре есть лучшие 
игроки и в проигравших 
командах, о них нельзя 
умолчать. ǳучшим бомбар-
диром команды стал Ǩ.Ǩса-
дов, который в 10 матчах 
забил 5 мячей в ворота 
противников. 

Ǫсе, наверное, замети-
ли, что в этом составе не 
было футболистов с учи-
лища гражданской авиа-
ции, и это резко ослабило 
сборную команду. ǩудем 
надеяться на лучшее,  тем 
более, что  у нас в секциях 
Ǫласова, Ƿутилина, Ƿеня-
сова подрастает очень та-
лантливая молодежь. ǻже 
в этом сезоне в ǹпартаке 
появились воспитанники 
этих секций футбола Ǩ.ǹе-
менов и Ǫ.ǿернов (15-16 
лет). Ǫот так закончился 
футбольный сезон в на-
шем городе, правда, он 
отмечен был спадом в фут-
больной жизни города. 

ǺȈȔȈȘȈ ǷǶǷǶǪǨ.

ǼȖȚȖ Ȑȏ ȓȐȟȕȖȋȖ 
ȈȘȝȐȊȈ Ǩ.ǷȈȕȒȘȈȚȖȊȈ Ȑ 

Ǫ.ǪȓȈșȖȊȈ.

Из истории Кирсановского футбола

Ǵȣ ȐȋȘȈȓȐ Ȑ ȗȖȉȍȎȌȈȓȐ

ǲȖȔȈȕȌȈ ǨǸǯ - ȖȉȓȈȌȈȚȍȓȤ ȒțȉȒȈ ȋȖȘȖȌȈ 1989 ȋȖȌȈ

ǪȘȍȔȧ ȖȚ ȊȘȍȔȍȕȐ ȔȍȎȌț ȒȖȔȈȕȌȈȔȐ ȋȖȘȖȌȈ 
ȗȘȖȝȖȌȐȓȐ ȚȖȊȈȘȐȡȍșȒȐȍ ȊșȚȘȍȟȐ. ǼțȚȉȖȓ – ȐȋȘȈ 
ȎȐȊȈȧ, șȖșȚȧȏȈȚȍȓȤȕȈȧ, ȗȖȥȚȖȔț ȉȍȏ ȊșȚȘȍȟ ȒȖ-
ȔȈȕȌ, ȉȍȏ ȚȘȍȕȐȘȖȊȖȒ ȖȕȈ ȕȍșȖșȚȖȧȚȍȓȤȕȈ. ǪȖȚ 
Ȑ ȜțȚȉȖȓȤȕȣȑ șȍȏȖȕ 1990 ȋȖȌȈ  ȕȈȟȈȓșȧ  ș ȚȖȋȖ, 
ȟȚȖ șȐȓȈȔȐ ȘȍȠȐȓȐ ȗȖȔȍȘȐȚȤșȧ ȌȊȍ șȐȓȤȕȍȑȠȐȍ 
ȒȖȔȈȕȌȣ ȋȖȘȖȌȈ – ȈȊȚȖȘȍȔȖȕȚȕȖȋȖ ȏȈȊȖȌȈ Ȑ ǲȐȘ-
șȈȕȖȊșȒȖȋȖ țȟȐȓȐȡȈ ȋȘȈȎȌȈȕșȒȖȑ ȈȊȐȈȞȐȐ. ǼțȚ-
ȉȖȓȤȕȣȍ ȉȈȚȈȓȐȐ ȗȘȖȝȖȌȐȓȐ 19 ȈȗȘȍȓȧ ȕȈ șȚȈȌȐ-
Ȗȕȍ țȟȐȓȐȡȈ ȋȘȈȎȌȈȕșȒȖȑ ȈȊȐȈȞȐȐ, ȋȌȍ ȝȖȏȧȍȊȈ 
ȗȖȓȧ ȗȘȐȕȐȔȈȓȐ ȜțȚȉȖȓȐșȚȖȊ ș ǨǸǯ. ȅȚȈ ȚȖȊȈȘȐ-
ȡȍșȒȈȧ ȊșȚȘȍȟȈ ȏȈȒȖȕȟȐȓȈșȤ ȉȖȍȊȖȑ ȕȐȟȤȍȑ șȖ 
șȟȍȚȖȔ 3:3. ǻ ȋȖșȚȍȑ ȥȚȖȋȖ ȔȈȚȟȈ ȖȚȓȐȟȐȓȐșȤ Ǫ.Ƿȍ-
ȘțȕȖȊ, Ȗȕ ȏȈȉȐȓ ȌȊȈ ȔȧȟȈ, Ȑ Ǩ.ǨșȈȌȖȊ. 

ǴȖȔȍȕȚ ȐȋȘȣ
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Ǫо исполнение пору-
чения Ƿрезидента ǸǼ от 
11.10.12 № Ƿриказа – 2705 
с целью популяризации 
культурного наследия на-
родов Ǹоссийской Ǽедера-
ции и приобщения моло-
дежи к истории и культуре 
Ǹоссии Ǵинистром ǲуль-
туры ǸǼ реализуется ǵа-
циональная программа 
детского культурно-позна-
вательного туризма.

Этот Ƿроект  призван 
расширить представления 
молодых россиян средне-
го и старшего школьного 
возраста о многообразии, 
богатстве и огромном исто-
рическом значении куль-
туры и творческой жизни 
ǹанкт-Ƿетербурга в исто-
рии Ǹоссии.

ǯадача Ƿроекта - сфор-
мировать у его участников 
представление о Ǹоссии 
как о великой державе 
с богатой, насыщенной, 
драматической историей и 
уникальными культурными 
традициями. 

ǩлагодаря этой про-
грамме школьники города 
ǲирсанова с 3 по 5 октября  
стали участниками  Ƿроек-
та «Ǵоя Ǹоссия: град Ƿе-
тров».  

Ǫ поездку были пригла-
шены дети из малообеспе-
ченных и многодетных се-
мей, победители конкурсов 
и олимпиад, лучшие уча-

щиеся школ. ǻчастниками 
Ƿроекта стали  учащиеся 
школ ǲирсанова.

Ǫторого октября в 16:00 
на железнодорожном вок-
зале города ǲирсанова 
собралось много людей: 
дети, родители, сопрово-
ждающие. Ǭавно привок-
зальная площадь не виде-
ла так много народа. Ǫсе 
ждали прибытие поезда  
Ǩстрахань - ǹанкт-Ƿетер-
бург. ǭго стоянка в городе 
ǲирсанове составляла все-
го две минуты. ǯа такой 
короткий промежуток вре-
мени нужно было посадить 
33 человека. Это у всех вы-
зывало тревогу. ǵо посад-
ка прошла очень организо-
ванно и быстро благодаря 
организованности детей и 
хорошей работе проводни-
ков. Ǫсе заняли свои места,  
и началась увлекательная 
поездка в город- герой 
ǹанкт-Ƿетербург. Ƿо доро-
ге детям было чем занять-
ся. Ƕни мало знали друг 
друга, а некоторые совсем 
не были знакомы.  Ǹебята 
разных возрастных кате-
горий, из  разных школ, с 
разными интересами. ǹа-
мому младшему участнику 
проекта было 11, а самому 
старшему  - 14 лет. ǵо вре-
мя в дороге прошло очень 
быстро. ǲ приезду в ǹанкт 
– Ƿетербург  все уже были 
знакомы.

Ǻретьего октября ту-
ристическая группа при-
была в ǹанкт-Ƿетербург. 
ǵа вокзале их встретила 
экскурсовод ǵаталия и во-
дитель комфортабельного 
автобуса Ǩндрей. Ƕни со-
провождали ребят все три 
дня. Ǫ первый экскурсион-
ный день состоялась об-
зорная экскурсия по горо-
ду, во время которой дети 
увидели великолепные 
архитектурные ансамбли 
ǻниверситетской набереж-
ной, ǹтрелки Ǫасильев-
ского острова, Ǵарсово 
поле, Ǭворцовую и ǹенат-
скую площади, создавшие 
Ƿетербургу славу одного 
из красивейших городов 
мира. Ƕни узнали имена 
великих зодчих, творивших 
в этом городе, посетили 
территорию Ƿетропавлов-
ской крепости.

Ǫторой экскурсионный 
день был не менее инте-
ресным. Экскурсанты от-
правились в Ǵузей -  запо-
ведник «ǹтарая ǳадога», 
главные достопримеча-
тельности  которого распо-
ложены вдоль левого бере-
га Ǫолхова на территории, 
разделенной на северную 
и южную половины рекой 
ǳадожкой. ǰсторическим 
центром селения является 
ǲаменная крепость, по-
строенная в конце ǽVв. и 
модернизированная в XVI 

в. ǰменно эту крепость и 
посетили ребята. Ȁкольни-
ки  увидели  живописные 
места, прониклись исто-
рией древнего поселения, 
познакомились с крепост-
ным комплексом и экспо-
зициями Ǫоротной башни и 
Ǵузея археологии ǳадоги. 
ǹотрудники музея-заповед-
ника приложили  максимум 
усилий для того, чтобы ви-
зит в ǹтарую ǳадогу оста-
вил гостям яркие и добрые 
воспоминания. 

Ǫо второй половине 
дня учащиеся совершили 
экскурсию по Эрмитажу – 
одному из крупнейших му-
зеев мира. ǲоллекция Эр-
митажа насчитывает более 
3 млн. экспонатов.

Ǫо время обзорной экс-
курсии по Эрмитажу дети  
побывали в парадных за-
лах музея, к которым под-
нимались  по роскошной 
ǰорданской лестнице. 
Ǵаршрут проходил по Ǵа-
лому и ǩольшому Ǻронным, 
Ǽельдмаршальскому и ǫер-
бовому залам. Ȁкольники 
любовались  картинами 
великих художников: Ǫин-
сента Ǫан ǫога, Ƿабло Ƿи-
кассо, ǳеонардо да Ǫинчи, 
Ǹембрандта. Ƕни собствен-
ными глазами оценили 
мастерство великих скуль-
пторов Ǵикеланджело, Ǹо-
дена,  увидели знаменитые 
экспонаты музея: 19-тон-
ную ǲолыванскую вазу, ее 
называют «Ǿарицей ваз», 
и часы «Ƿавлин».

ǹамым трогательным 
и печальным для ребят 
оказался последний день 
пребывания в ǹанкт-Ƿе-
тербурге. Ǫедь им пред-
стояло проститься с этим 
городом. ǵо экскурсии 
оказались очень интерес-
ными и немного развея-
ли тоску ребят. Ǫ начале 
дня школьники посетили 
Ǵариинский театр. Экс-
курсовод познакомила ре-
бят с историей театра, со 
спектаклями и артистами, 
участвовавшими в них, с 
историей императорских, 
советских и российских 
постановок, с громкими 
всемирными премьерами, 
великими певцами, тан-
цовщиками, композитора-
ми и дирижерами. 

Ǭалее наш путь лежал 
в Ǵузей этнографии. Ǫы 
знаете, что такое этногра-
фия? Это наука, которая 
изучает народы, их куль-
туру, быт, расселение и 
тому подобное.  Ǫ самом 
центре ǹанкт-Ƿетербурга 
на площади ǰскусств ря-
дом с Ǹусским музеем есть 
огромный музей, целиком 
посвященный этнографии. 
Это Ǹусский Этнографиче-
ский Ǵузей. Ƕн действи-
тельно поражает своими 
масштабами - высоченные 
потолки, мрамор, колонны 
и экспонаты, экспонаты, 
экспонаты... Ǵузей этот 
мало разрекламирован, в 
нем немного посетителей, 
но на самом деле здесь 
очень интересно и есть на 
что посмотреть.  

ǰ в завершение по-
следнего дня дети побы-
вали в музее киностудии 
«ǳенфильм». Ƕпытный 
экскурсовод поведал  мно-
го интересных фактов и 
легенд не только из исто-
рии «ǳенфильма», но и из 
истории мирового кинема-
тографа. ǫараж - это одно 
из самых интересных мест 
на киностудии. ǯдесь пред-
ставлена часть студийной 
коллекции ретро - автомо-
билей: «Ǽорд» из фильма 
«ǲонтрибуция», «полутор-
ка» из фильма «ǩлокада» 
и многие другие. Это под-
линные авто, причем все 
на ходу. Ƕни в любой мо-
мент могут отправиться на 
съемочную площадку.

ǲроме того, во время 
экскурсии ребята увиде-
ли подлинные костюмы 
из картин «ǯолотой кол-
лекции» «ǳенфильма», 
например, костюм шута 
из ленты «Ǭвенадцатая 
ночь», костюм ǰхтиандра 
из «ǿеловека-амфибии» 
или платье Ǽеи, в котором 
снималась Элизабет Ǻей-
лор в первом совместном 
советско-американском 
фильме-сказке «ǹиняя 
птица». Ƕсобый интерес 
вызвали  награды и призы 
престижных кинофестива-
лей, завоеванные карти-
нами киностудии в разных 
странах.

Ǫсе эти три дня ребята 
жили в замечательной го-

стинице «ǩристоль» в двух 
и трехместных номерах, 
в которых очень  тепло и 
уютно. Ƕчень хорошо было 
организовано питание де-
тей. Ǫсе завтраки проходи-
ли в ресторане гостиницы 
«ǩристоль», обедали и 
ужинали в ресторане «Ǩс-
самблея» гостиницы «Ƕк-
тябрьской», в ресторане 
«Ǹюрик» ǹтарой ǳадоги, 
в ресторане – панораме 
«ǩеринг» гостиницы «Ƕк-
тябрьская».

Ƕгромную массу впе-
чатлений оставила поезд-
ка у ребят и взрослых. Ƕни 
убедились в том, что город 
на ǵеве не зря называют 
«ǹеверной Ǫенецией», что 
он один из самых краси-
вейших городов мира. Ǹе-
бята узнали столько всего 
интересного, привезли 
столько впечатлений, что 
еще долго делились ими с 
окружающими.

ǲуракина Ǭиана: «Ǫ 
ǹанкт-Ƿетербурге мне по-
нравилось все, но больше 
всего меня впечатлил Эр-
митаж. Это очень большой 
музей. Ǫнутри стояли мра-
морные столы и необыч-
ные вазы, рыцарский зал и 
зал, где хранятся саркофа-
ги египетских царей. Ƿе-
тербург -  очень красивый 
город.»

Ǯуравлева Ƿоли-
на: «ǲогда мы ездили 
в ǹанкт-Ƿетербург, мне 
больше всего понрави-
лась Ƿетропавловская 
крепость. ǵам рассказа-
ли, что она находится на 
ǯаячьем острове, в честь 
чего и были установлены 
в ней небольшие памят-
ники зайцам. ǲроме того в 
Ƿетропавловской крепости 
мы видели  знаменитый 
монетный двор. ǰнтерес-
но было посетить истори-
ческие места, о которых я 
много слышала и читала 
ранее.»

Ǹедина Ǫарвара: «Ƿе-
тербург запомнился мне 
различными архитектур-
ными зданиями, дворцами, 
мостами. ǩольше всего мне 
понравилось в Ǵариин-
ском театре, в Эрмитаже и 
в музее «ǳенфильма». Ƿе-
тербург  - замечательный 
город, в который я хотела 
бы вернуться снова.»

ǳ. ǫȈȔȖȊȈ,
țȟȐȚȍȓȤ 

ǴǩǶǻ «ǹǶȀ№1»

ǺȘȐ Ȍȕȧ Ȋ «ǹȍȊȍȘȕȖȑ ǪȍȕȍȞȐȐ»

ǻдивительная, неповто-
римая эта пора – увядание. 
Ƕсенняя песня слышна в 
трепетном шелесте осени 
на ветру и робком стреко-
тании кузнечика. Ǫ сентя-
бре синица просит осень 
в гости. ǵе зря говорят в 
народе, что ходит лето в 
сапогах–скороходах. Ǭавно 
ли встречали его, а вот и 
прощальная пора настала. 
Ƿоявились золотые пряди 
на берёзах, багряно–крас-
ные на рябинах, закружи-
лись в воздухе опадающие 
листья. Ǫ детских садах 
уже прошли первые осен-
ние праздники.

Ǫолшебница осень
ǲ нам в гости пришла,

ǿудесные краски 
она принесла,

ǳишь только взмахнула
ǵевидимой кистью,

ǰ в миг разноцветными
ǹтали все листья.

Этими красивыми сти-
хами начался праздник в 
старшей группе №1 дет-
ского сада «Ǩлёнка». Ǭети 
читали стихи, пели песни 
об осени. Ǵузыкальный 
руководитель (ǭ.ǲраше-
нинникова) подготовила с 
детьми новые танцы «Ƿод 
дождём», «ǵа полянке», 
«ǲапельки». Ƿришла к де-
тям на праздник и царица 
Ƕсень (Ǫика Ȁаврина), 
принесла много угощений: 
яблоки, овощи, а самое 

главное - большой краси-
вый пирог из муки нового 
урожая. Ƿоказали артисты 
и небольшую инсцениров-
ку «Ƿод грибом». ǩыл тут и 
муравей (Ǩрсений ǲазаков), 
мышка (ǳиза ǲвасова), 
белка (ǹофия Ƿервушина), 
зайчик (Ǻимофей Ǵурат-
кин), лиса (ǹаша Ǩкакье-
ва). ǫости на празднике с 
удовольствием хлопали в 
ладоши и радовались сами 
как дети. Ǹодители не 
только смотрели, но и тоже 
участвовали в играх «ǲто 
быстрее перевезёт овощи 
в хранилище», «ǩыстрее 
под зонт». Ƿроведение 
таких совместных досугов 
помогает родителям и де-

тям лучше узнать и понять 
друг друга, обеспечивает 
позитивное эмоциональное 
общение. 

ǰтогом праздника ко-
нечно же стало угощенье. 
ǫрибок (воспитатель Ǻ.Ǫла-
сова) угощал шоколадом, а 
царица Ƕсень -  красными 
яблоками и сдобным пиро-
гом. Ǫедущая (воспитатель 
группы ǹ.Ƿолоумова) по-
благодарила детей и ро-
дителей за участие в кон-
курсе поделок «Ƕсенние 
фантазии».

ǹ. ǷȖȓȖțȔȖȊȈ,
ȊȖșȗȐȚȈȚȍȓȤ 

Ȍ/ș «ǨȓёȕȒȈ»

ǪȖȓȠȍȉȕȈȧ ȖșȍȕȤ Ȓ ȕȈȔ Ȋ ȋȖșȚȐ ȗȘȐȠȓȈ…
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ǹȍȔȍȑȕȣȑ ȌțȥȚ

Ƕдаренная от приро-
ды великолепным голосом 
редкой красоты, талантли-
вая, но связать свою судь-
бу со сценой Ǻатьяна не 
мечтала. ǯакончила школу 
на круглые пятерки и соби-
ралась поступать в педаго-
гический, чтобы получить 
профессию учителя. ǵо 
так  получилось, что у неё 
постоянно болела мама, и 
она из чувства сострада-
ния к ней все же решает 
поступить в медицинское 
училище, чтобы быть по-
лезной самому родному 
человеку, помогать ей 
справляться с проблемами 
здоровья: делать уколы, 
ставить капельницы.

Ǵедучилище она за-
кончила с красным дипло-
мом и приехала работать в 
родильное отделение ǲир-
сановской больницы, где и 
трудится по сей день.  Ǻак 
что Ǭень матери ее празд-
ник  не только потому, что 
она мама двоих сыновей, 
но и потому, что имеет 
самое прямое отношение 
к таинству рождения но-
вой жизни. Ƿоступающие 
в родильное отделение бу-
дущие мамы оказываются 
в её надежных  руках про-
фессионала, о чем  гово-
рит хотя бы тот факт, что 
в прошлом году Ǻатьяна 
Ǫикторовна Ȁорина  при-
знана лучшей медсестрой 
стационара Ǻамбовской 
области. ǭй был вручен 
Ǭиплом I степени, статуэт-
ка и букет цветов. Ǫначале 
было первое место в своей 
больнице, потом она во-
шла в тройку финалистов 
области, потом – победа!

 ǲак мудрая мать се-
мейства и любящая жена, 
она большую часть заслуг 
в этой победе приписыва-
ет мужу Ǩлексею. ǭсли бы 
не он, говорит Ǻатьяна, 
то вряд ли справилась бы 
– столько надо было все-
го готовить к конкурсу! Ǩ 
Ǩлексей специально взял 
отпуск, чтобы подготовить 
её  к каждому этапу про-
фессионального конкурса. 
Ǫедь надо было оформить 
большое количество ма-
териалов, сделать виде-
оотчет о ее работе. Ǻак 
что муж стал ее художни-
ком-оформителем, видео-
оператором, статистом. Ǫ 
общем, весь свой отпуск 
Ǩлексей посвятил ее кон-
курсу. 

Ƕни все делают вместе. 
Ǹедкое праздничное меро-
приятие в нашем городе  
проходит без выступлений 
семейного дуэта Ǻатья-
ны и Ǩлексея Ȁориных!  
Ƕба очень талантливые, 
обладатели прекрасных 
сильных голосов, они уже 
много лет поют на сцене 
Ǿентра досуга «ǯолотой  

Ǫитязь». ǰ очень здоро-
во дополняют друг друга: 
она – хрупкая, нежная, 
женственная, настоящая 
модель, он –  настоящий 
русский богатырь, муже-
ственный, высокого роста, 
надёжный, сильный,  он 
очень сдержанный в про-
явлениях чувств, спокой-
ный, она же  – настоящий  
фейерверк восторженных 
добрых и ярких эмоций.

Ǭо их встречи все как-то 
в их жизни  шло наперекор 
судьбе. Ƕн мечтал стать 
лесничим, а поступил в 
авиационное училище, но 
так и не поднялся в небо. 
ǹегодня его земная про-
фессия – электромонтёр 
сельских электросетей. ǭё 
же обстоятельства заста-
вили отказаться от своей 
мечты. Ƕчень гармонично  
супруги  Ȁорины смотрят-
ся на сцене, а самые  луч-
шие свои песни они спели 
дуэтом. 

ǷȍȕȐȍ – 
ȥȚȖ Ȍȓȧ ȌțȠȐ 

Ƕбщий интерес  к му-
зыке сыграл большую роль 
в становлении их семьи, 
уверены супруги. ǹложи-
лась у четы Ȁориных не 
только семейная жизнь, 
но и творческий дуэт. 
Ǩлексей прекрасно играет 
на гитаре и поёт вместе с 
женой, поют оба и по от-
дельности. ǫрафик работы 
у каждого из них такой, 
что, кажется, ну когда ещё 
заниматься вокалом! ǻ неё 
- круглосуточные дежур-
ства, во время которых по-
рой поступают роженицы 
одна за другой и нет ни 
минутки на отдых, у него 
– дежурства, экстренные 
выезды в случае аварий. 

ǵо они успевают, нахо-
дили и находят время для 
репетиций и концертов. Ǩ 
вот на сцене реализуется  
творческая натура каждо-
го из них. ǰм нравится и 
подготовка к концертам, 
и выступления. Ǫыступле-
ния, репетиции, запись 
аранжировок требуют 
массу времени, но для них   
пение – это для души, по-
этому тратят на него своё 
драгоценное свободное 
время с удовольствием.

Ƕни говорят, что им 
очень нравится  петь в 
«ǯолотом Ǫитязе», ко-
торый  был и остает-
ся островком культуры, 
вдохновения, отдыха, и 
ещё здесь создана тёплая 
и творческая атмосфе-
ра. ǲирсановцы приходят 
сюда отдохнуть душой, 
увидеть старых знакомых, 
послушать любимые пес-
ни в их исполнении. ǵа 
их концерты всегда при-
ходило много народу, их 
принимают очень тепло, 
порой долго не хотят отпу-

скать со сцены.
 Ǻак случилось и три 

года назад во время их 
сольного юбилейного кон-
церта «Ǭесять лет поём 
вместе». Ǹуководство «ǯо-
лотого Ǫитязя» уговорило 
их на этот концерт. Ǭолго 
не решались, волновались, 
но  получилось у них всё 
блестяще. ǰ репертуар 
за десять лет накопился 
обширнейший, за десяти-
летие совместного твор-
чества спелись, научились 
чувствовать настрой, под-
держку друг друга. ǩыл 
аншлаг, зал полный, море 
цветов. 

– Ǫы представляете, 
столько оваций, люди 
вставали и аплодирова-
ли нам  стоя,- с востор-
гом вспоминает Ǻатьяна, 
– а мы стояли на сцене, 
растроганные, душу пере-
полняли эмоции от бурных 
аплодисментов, а из глаз – 
слёзы…

ǿеловек Ǻатьяна  неу-
нывающий, весёлый, до-
брый и открытый. ǰменно 
эти душевные качества 
и бойкий нрав, возмож-
но,  сразу и  пригляну-
лись  Ǩлексею. ǵу, к тому 
ж и красавица! Ǭа и муж 
Ǩлексей, наверное, приво-
рожил в своё время тем, 
что пел, играл на гитаре.  
ǰ внешними данными его 
ǩог не обделил. Ǫ общем, 
вот такая сложилась кра-
сивая и талантливая пара.

ǪȍȘȐȚȤ Ȋ ȌȖȉȘȖ

Ƕни любят всей семьёй 
выехать отдохнуть на при-
роду. ǿтобы посидеть с 
удочками на берегу Ǫо-
роны  или другого водоё-
ма, почувствовать запах 
костра и наваристой ухи. 
ǿтобы побродить по лесу 
и вернуться  с охапками 
душистых лесных цветов и 
грибами. ǰ даже не столь-
ко ради рыбы и грибов, а 
чтобы всей семьей приоб-
щиться к природе, насла-
диться речным затишьем, 
просторами лугов и чи-
стым воздухом леса. 

– Ƕн всё умеет, всё зна-
ет,- говорит о муже Ǻатья-
на, – и звериные тропы, и 
кто какой след оставляет, 
и где какие цветы растут, 
и грибные места, и где 
лучше ловится рыба. ǲог-
да выезжаем на природу, 
он каждому из нас вручает 
удочку.

Ǭля женщины нет 
большего удовольствия, 
чем смотреть на мужчину, 
который пилит, строгает, 
цементирует, меняет элек-
тропроводку. Ǫ общем, 
умеет делать настоящую 
мужскую работу. Ǩлексей 
все сам умеет делать про-
фессионально, тем более 
они в 2009 году приоб-
рели свой дом с большим 
земельным участком. Ǭом 

требовал реконструкции. 
ǰ основную часть работ 
Ǩлексей выполнял свои-
ми руками, вооружившись 
необходимыми инструмен-
тами. Ǻак постепенно дом 
обретал тот вид, о котором 
они и мечтали.

ǲогда в доме царят лю-
бовь и взаимопонимание, 
то заботы не делятся на 
женские и мужские. Ǹабо-
та Ǻатьяны  в родильном 
отделении связана с по-
стоянными дежурствами, 
к тому же бывает так, что 
не хватает медперсонала. 
ǲогда ее дома нет, она 
спокойна за детей, Ǩлек-
сей и еду приготовит, и 
накормит, и постирает, и 
погладит бельё. ǵе каждая 
женщина может похва-
статься таким мужем!

ǰ еще они оба верят 
в добрые приметы, в силу 
освященной воды. ǵа по-
следнем месяце беремен-
ности Ǻатьяна искупалась 
в крещенской купели, а 
через несколько дней бла-
гополучно родила сына.  Ǩ 
перед тем, как поженить-
ся, им приснился один и 
тот же сон – они венча-
лись в церкви. ǲогда стали 
рассказывать друг другу 
сон, то поняли, что в сво-
их снах они видели одну и 
ту же церковь. Ƿочему-то 
оба горячо поверили, что 
такая церковь на самом 
деле существует,  видимо, 
это какое - то знамение, 
что венчаться им нужно 
именно в ней. Ƕни стали 
одно за другим объезжать 
окрестные села, но всё 
безрезультатно.

ǰ вот, когда уже отча-
ялись, начался сильный 
дождь, а потом появилась 
на небе одна радуга, вто-
рая, третья. Ǻак они прое-
хали под тремя радугами. 
Это была Ƕржевка. Ǻам, 
как известно, места самые 
намоленные: столько хра-
мов было, два монастыря. 
Ƿодъехали к Ƕржевскому 
храму и просто онемели 
от изумления – это была 
та самая церковь, что им 
обоим снилась.  Ƿолучили 
благословение батюшки 
на брак, повенчались. ǰ в 

этом сельском храме по-
том крестили своего сына 
ǹережу.

Ǻатьяна уверена, что 
добрые чудеса случаются, 
если в них всем сердцем 
верить. ǲогда они купи-
ли дом, то соседи в один 
голос советовали срубить 
яблоню, что росла во дво-
ре: яблоки кислые, мел-
кие. Ǩ Ǻатьяна привязала 
к стволу яблони иконку со 
святой землицей из ǰеру-
салима. Ǫсе потом диву да-
вались – яблоки уродились 
крупные, сладкие, как мед. 
Ǫот и не верь потом в чу-
деса!

Ƿрибился к их дому не-
счастный рыжий кот, кото-
рого все гнали, а они  его 
приняли с радостью. ǰс-
купали, отогрели, накор-
мили, да и оставили жить 
в доме… на счастье. ǹвой 
домашний серый Ǫаська 
держится поближе к кух-
не, а этот сразу же облю-
бовал комнату, где стоит 
пианино, на котором игра-
ет младший сын ǹережа. 
Ƕчень любит слушать, как 
ǹережа музицирует. 

ǰ еще одно  общее за-
нятие в этой семье – ого-
род в 27 соток! Ƿриехали 
как-то родственники из 
Ǵосквы, посмотрели на их 
хозяйство: «Ǭа вы как по-
мещики живете!». Ƿравда, 
приходится вкалывать на 
этих сотках. Ƿопробова-
ли освободить от работы 
на огороде ǹерёжу по ма-
лолетству, но какое там! 
Ƕбиделся. Ƿотом бегал 
впереди всех, расклады-
вал картошку в лунки, рев-
ниво следя, чтобы никто 
его не обогнал. ǹ ранних 
лет дети приобщаются к 
труду, учатся доброте и 
ответственности.  Ǹаньше, 
если родители были заня-
ты работой, девятилетний 
ǲирилл мог присмотреть 
за маленьким ǹережей, 
поменять колготки, накор-
мить, поиграть с ним.

ǹейчас ǲирилл – сту-
дент аграрно-промыш-
ленного колледжа, попал 
в казачью группу, где 
классный руководитель 
сам атаман Ǫ.Ǩ.ǻрюпин! ǰ 

это опять же не случайно, 
Ǻатьянин дедушка, прадед 
ǲирилла, Ƿетр ǲоломий-
цев был казаком. Ǫся се-
мья ждала с нетерпением, 
когда ǲирилла посвятят в 
казаки. ǰ вот это состоя-
лось! Ǩ чем ознаменовать 
этот семейный праздник, 
как ни поездкой на Ǭон, 
чтобы полюбоваться вели-
чественной красотой этой 
реки и ощутить историю 
этих мест, связанную с ка-
зачеством.

Ƕни все делают, чтобы 
вырастить сыновей силь-
ными, крепкими, умными, 
разносторонними людьми, 
гордостью семьи и нации. 
ǹтаршего сына стараются 
подготовить к службе в 
армии, чтобы он был креп-
ким физически, здоровым. 
ǲирилл прошел  меди-
цинскую комиссию, ему 
выдано приписное свиде-
тельство. Ǵладший ǹере-
жа занимается музыкой и 
берет уроки английского 
языка.

Ǩ самое главное – они 
стараются их воспитать 
добрыми, отзывчивыми, 
человечными. Ǻатьяна и 
Ǩлексей в прошлом году 
провели благотворитель-
ный концерт. ǻдалось 
собрать 53 тысячи ру-
блей, которые пошли на 
приобретение подарков, 
игрушек, памперсов, пред-
метов ухода для детей с 
ограниченными возможно-
стями. Ǻатьяна и Ǩлексей 
вместе с Ǭедом Ǵорозом 
и ǹнегурочкой побывали в 
таких семьях. 

ǲто-то сказал, что вос-
питать мужчину – воспи-
тать одного человека, а 
воспитать женщину – вос-
питать целую семью. ǻ Ǻа-
тьяны Ȁориной - замеча-
тельные   сыновья и муж, 
прекрасная семья. Ǩ чтобы 
построить такую семью,  
ей потребовались всего 
лишь любовь, ласка и жен-
ская мудрость. 

ǺȈȔȈȘȈ ǷǶǷǶǪǨ
ǼȖȚȖ ȗȘȍȌȖșȚȈȊȐȓȈ 

Ǻ.ȀȖȘȐȕȈ

27 ȕȖȧȉȘȧ - ǬȍȕȤ ȔȈȚȍȘȐ

Ǫ ȕȈȌёȎȕȣȝ 
ȎȍȕșȒȐȝ ȘțȒȈȝ
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ǹ ȌȍȚșȚȊȈ Ȑ – 
ȌȖ șȔȍȘȚȐ 

Ƿомню, бывало, ещё 
двухлетней ǳизочка люби-
ла сидеть на печке, на де-
ревянной обочине... Ƿомню 
доброе отношение ко мне 
и другим родным: это со-
хранилось в ней до смерти: 
добрая она всегда была! 
Ƿотом - гимназия. ǲончила 
она, кажется, с серебряной 
медалью... Ƿотом ǩестужев-
ские ǲурсы. ǲвартировала 
она в ǹанкт-Ƿетербурге в 
отдельной комнате.

Ƕднажды маме нашей 
пришла в голову мысль: 
у ǳизы угарная печь. ǵе-
сколько времени она мучи-
лась этой мыслью. ǵаконец, 
не вытерпела, попросила 
отца (сама она была мало-
грамотная; читать умела, 
но писать научилась уже 
от нас, от наших писем) за-
просить саму ǳизу. Ǻа тот-
час ответила: разумеется, 
никакого угара в городской 
квартире и не было. Ƕднако 
мать, пока получила успо-
коительный ответ, прому-
чилась с месяц. Этот факт 
припоминается мне доволь-
но часто: вот так люди во-
образят что-нибудь себе, и 
сами же потом мучатся на-
прасно.

ǲурсы кончены... Ƕна 
поступила в учительницы в 
нашем же уездном городе 
ǲ. ǯдесь познакомилась с 
заведующим учебной сто-
роной Ǩ.Ƕ. ǩ-м и вышла 
за него замуж. Ǯили они 
очень дружно. Ǹодился у 
них сынок. Ƿотом – сложная 
жизнь нашего времени.

Ƕна служила безсменно 
в одном месте. Ƿотом у нее 
оказался рак (под рукой). 
ǳечили её и в ǲ., и в Ǵо-
скве. Ǫсячески старались, 
но успеха не было. ǰ она... 
скончалась к общему горю 
семьи и знавших её.

Ƿреподавала она, ка-
жется, русский язык и ли-
тературу. Ǫот вкратце и вся 
несложная жизнь. ǵо даль-
ше - письма.

ǷȖșȓȍȌȕȐȍ ȌȕȐ
ǹтаршая сестра, ǵ., пи-

шет мне после похорон, три 
письма.

«26-27 января... ǹегод-
ня (26 января) вернулась с 
родины после похорон на-
шей родной сестры ǭлиза-
веты... для меня трудно на-
писать подробные факты из 
жизни доброй, любвеобиль-
ной, чуткой, близкой серд-
цу, покойной ǳизы. Ǫедь я 
20 лет не была на родине; 
я совершенно не знала, 
не представляла, что она 
имела такое огромное, за-
мечательное нравственное 
влияние в своей школе на 
учащихся и на товарищей 

учителей. Это только те-
перь, в последнюю горькую 
поездку на похороны, я ус-
лышала о её необыкновен-
ной любви ко всем и о её 
влиянии. ǹначала я напишу 
тебе (мне - Ǵ.Ǫ.) о наших 
отношениях с ней. Ƕна лю-
била нас всех своей чистой 
детской любовью. ǹтара-
лась всегда прислать нам 
с ǹ. Ǩф. (теперь тоже по-
койным)* свои посылочки, 
подарки. Ƕна дарила Ǻ.** 
всё лучшее, что ей самой 
подарят друзья - учитель-
ницы: вроде духов, шёл-
ковой косыночки, хороших 
чулок. ǰ она делала это с 
такой радостью, точно сама 
принимала подарок. ǯа её 
посылки я всегда посылала 
ей, что было у меня хоро-
шего: скатерть, полотенце, 
на платье. Ǭаже одела её 
в синее шёлковое платье, 
которое я ей подарила пять 
лет тому назад.

ǻ ǳизы перед смертью 
осталось только одно пла-
тье! Ǵне она писала такие 
сердечные письма, всегда 
беспокоилась за моё оди-
ночество. Ǫ свой последний 
приезд в Ǵоскву она была 
так ласкова со мной, как ни-
кто! Ǩ тебя она очень, очень 
любила; всегда справля-
лась о «дедушке» (так на-
зывали меня родственни-
ки - Ǵ.Ǫ.) Ƕна хотела тебя 
«увидеть, обнять и по-дет-
ски прижаться» к тебе,- как 
писала она мне. ǵо обсто-
ятельства изменялись: её 
нездоровье последние годы 
всё изменило; и она ушла 
от нас безвременно.

* - ǩрат наш - Ǵ.Ǫ. ** - 
Ƿлемяннице, дочери брата 
ǹергея - Ǵ.Ǫ.

ǬȘțȋȖȍ ȗȐșȤȔȖ ȖȚ 
șȍșȚȘȣ

«ǳюбовь ǳизы к нам не 
опишешь фактами. Это жи-
вое чувство, которое выра-
жается - в глазах, в лице, 
в ласковых движениях; 
это какая-то сила, которая 
льётся из сердца в сердце! 
Ƕна любила нас всех горя-
чей любовью. ǭй хотелось 
охранять всех нас от 6eд 
и скорбей, она как буд-
то всегда была матерью и 
для родных и для учащих и 
учащихся. Ǫсю свою жизнь 
она отдала на воспитание 
детей. ǳичной жизни у неё 
как будто не было. ǲончи-
лась её жизнь неожидан-
но... Ǯаль её мне безмерно. 
Ƕна имела чистую детскую 
веру. ǲогда бывала в Ǵо-
скве, то всегда заходила в 
храм в ǹокольниках, где на-
ходится св. икона ǰверской 
ǩожией Ǵатери.

Ǩ в последний свой 
приезд она с ǳ. Ǩл. (же-
ной покойного брат. ǹер-

гея - Ǵ.Ǫ.) была там днём 
после службы - с надеждой 
на здоровье. Я после при-
ехала к ним на квартиру; 
они мне сообщили о своей 
поездке, и я очень порадо-
валась этому. Ƿотом ǳиза 
сказала мне, что она очень 
хочет причаститься Я ещё 
больше обрадовалась, и мы 
решили через день поехать 
в ближайший храм для ис-
полнения этого святого по-
желания. ǵо когда я утром 
приехала за ней, то её уже 
не было на квартире, так 
как накануне её увезли в 
больницу,- откуда по теле-
фону сообщили, что есть 
свободное место, и его не-
обходимо занять в этот же 
день. ǳиза очень огорчи-
лась, говорила, что она ещё 
не приготовилась к мысли - 
так скоро ложиться в боль-
ницу; сильно плакала...

ǵо все-таки другим род-
ным пришлось согласиться; 
и они проводили её в боль-
ницу. ǻ нас было сильное 
желание причастить её; но 
оно вот не исполнилось, к 

великому сожалению. Ƿри-
шлось лишь ей принимать 
артос и святую воду уже в 
больнице».

ǷȖșȓȍ ȓȍȟȍȕȐȧ
«Ǫ больнице пролежала 

сестра недолго. Ǫедь она 
ещё начала болеть с 1950 г. 
«ǻ меня из дома не выходят 
врачи»,- писала она ещё 
тогда. ǵе помогла и Ǵосква.

Ƿосле помещения в 
больницу её, я сама забо-
лела (с месяц) бронхитом. 
Ǫрачи признали дальней-
шее лечение её бесполез-
ным. Я едва смогла про-
водить её в поезд: уже 
на носилках вынесли ее в 
машину, где с ней поехали 
медсестра, сын ǳизы и ǳ. 
Ǩ-на. Ǩ мы, остальные род-
ные, поехали до вокзала в 
метро. Ǫ вагоне уложили 
удобно. Ǵы все разговари-
вали с нею. Ǫид у нее был 
детский, радостный, что 
вот она едет домой, хотя 
и тяжело больная. ǫлазки 
так ясно светились; она нам 
улыбалась; звала всех в го-
сти к себе.

Ƿровожали её от Ǵо-
сквы медсестра и сын, кото-
рый её очень любил; и она 
любила его больше всего. 
Ƿо приезде домой сестра 
немного дней провела в 
хорошем настроении. ǵо 
после тяжело страдала от 
двойной болезни; однако, 
переносила это терпели-
во*. Ƿоследнюю неделю 
была в полузабытьи; едва 
открывала свои глаза и 
долго-долго смотрела со 

своей постели в окно на 
свой садик. Ǵуж подошёл 
к ней и сказал: - ǳизочка! 
ǹмотри, как хорошо падает 
снежок на деревья! ǲак ра-
достно перелетают птички 
на ветках! ǹестра кивнула 
головой ему и ещё долго 
смотрела на свет ǩожий. ǲ 
вечеру ей стало хуже; но-
чью она уже не открывала 
глаз и ничего не говори-
ла,- только глубоко дыша-
ла. ǹтала я получать пись-
ма, что больная чувствует 
себя хуже. Я решила ехать 
к ним; и она хотела, чтобы 
я приехала. ǰ вдруг - сразу 
телеграмма, что больная - в 
тяжёлом положении... а к 
вечеру получили телеграм-
му другую - о смерти. Я с Ǻ. 
сразу же выехали.

Ǻолько и можно ска-
зать нам, верующим: воля 
ǩожия! ǩыло у неё силь-
ное желание причаститься; 
была чистая вера; была у 
неё любовь к людям; были 
добрые дела... а прочее - не 
от нас зависело...

ǷȖșȓȍ șȔȍȘȚȐ
«Ƿо приезде в ǲ., я сразу 

же сходила ко всенощной в 
храм; отслужила панихиду.

Ǹодные сказали: умер-
ла наша родная ǳизочка 
тихо... кончились все болез-
ни, страдания, воздыхания; 
настала жизнь бесконеч-
ная...

ǳежала ǳиза спокойная, 
торжественная и прекрас-
ная, как в молодые годы. 
Ǫсе мы и заходившие люди 
изумлялись её прекрасному 
виду, её красивому лицу. 
Ǻакой она осталась до вы-
носа из дому.

Ƕдела её в синее (па-
радное) платье. ǫолова её 
была покрыта белым шёл-
ком. Ǻочно живая была 
она! ǹверху была покрыта 
бархатным покрывалом из 
школы.

ǵа груди у ней лежали 
высшие награды за её пло-
дотворную деятельность: 
первая награда, высшая 
- орден ǳенина; вторая - 
орден Ǻрудового ǲрасного 
ǯнамени и третья - орден ǯа 
Ǭобросовестный Ǻруд.

Ǫсю ночь мы втроём 
(муж, сестра и Ǻ. племян-
ница - Ǵ.Ǫ.) пробыли около 
неё. Я читала. ǻтром ходила 
к обедне, где заочно служи-
ли отпевание**. 

Я получила разреши-
тельную молитву и прочее. 
Ǫсё положили к ней во 
гроб».

«Ǹазумеется, кроме 
рака, трагедия духовная: 
как учительница, а также 
ради мужа и военного сына, 

она должна была скрывать 
свою веру в ǩога, и скорбь, 
что ей не удалось прича-
ститься - Ǵ.Ǫ.»

** я - тоже; и в женском 
монастыре в Ǹиге; и в ǹобо-
ре в Ǹостове - Ǵ.Ǫ.

ǷȖȝȖȘȖȕȣ
«Ǫ квартиру к покойной 

беспрерывно приходили 
учащиеся, учителя, дети; 
и жители, детей которых в 
течение... лет учила и вос-
питывала ǭлизавета Ǩфана-
сьевна. Ƕна пользовалась 
редкой любовью, призна-
тельностью, благодарно-
стью со стороны всех... Ǫ 
этом мы убедились все, 
видевшие горькие слезы, 
горячие речи тех, с которы-
ми она жила,- как любящая 
мать, как друг, как близкий 
человек. Ƕна умела всегда 
из плохих учеников воспи-
тать хороших, достойных 
граждан родины нашей.

Это выражали все, все, 
считая её жизнь и работу 
на ниве народной самой 
плодотворной. Ƕни обеща-
ли подражать ей и хранить 
о ней светлую память.

Это были слова, искрен-
но идущие из глубины серд-
ца! ǵезабываемые речи!!!

ǻчащиеся и учите-
ля принесли 10 больших 
венков из художественно 
исполненных (искусствен-
ных) цветов. Ǫсе плакали о 
преждевременной кончине 
родной учительницы. ǻче-
ницы старших классов стоя-
ли в почетном карауле око-
ло гроба её в доме. Ƿришли 
дети из детского дома; тоже 
принесли венок свой; ла-
сково смотрели на добрую 
учительницу, которая всег-
да угощала их яблоками из 
своего сада. Ǭетский дом 
находится рядом с её поме-
щением... Ǻронула меня эта 
детская память! Ǵежду про-
чим, дети эти сказали мне 
про сестру: 

- ǲак живая! Ǻакая, как 
она давала нам яблоки. Ƕна 
нас любила и всегда ласко-
во разговаривала с нами!». 
Ƿриходили матери; плакали 
безутешно и говорили, что 
только она могла исправить 
их детей в школе, которые 

теперь и работают на благо 
родины.

Ƿриходили простые 
женщины, кланялись до 
пола и благодарили её за 
помощь им в жизни: она 
поддерживала больных пи-
танием; отдавала бедным 
одежду. ǰ всё это мы впер-
вые услышали теперь, ус-
лышали подле её гроба.

Ƕ себе она никогда не 
заботилась много, желая 
лишь чем-нибудь помочь 
другим. Ǩ у самой остава-
лось очень скромное пальто 
на ватке.

Ƕдин из учителей со 
слезами говорил о себе, 
что он сначала был дурным 
мальчиком, плохо учился; 
не слушался матери и учи-
телей. ǭл. Ǩф. мягко подо-
шла к нему и постепенно 
исправила его. Ǩ теперь он 
служит родине и людям. 
Ƿохороны происходили так.

Ǫпереди ученицы несли 
венки. Ǭругие несли на по-
душечках её ордена. Ƿотом 
- большой портрет любимой 
учительницы, ǭлизаветы 
Ǩфанасьевны. Ƿосле ехала 
машина с гробом. Ǫокруг 
тысячи народа.

Ƕколо её школы все 
останавливались; говори-
ли горячие слова о любви 
и благодарности ей за лю-
бовь ко всем. ǲогда доехали 
до кладбища, понесли гроб 
до могилы на плечах. ǹхо-
ронили недалеко от могилы 
нашей мамы около церкви. 
Ǫсю могилу покрыли венка-
ми и слезами любви».

ǰ из других источников 
известно мне, что она была 
глубоко верующей... да и 
не могло быть иначе: она 
была очень доброй. Ǩ вера 
и доброта, особенно смире-
ние, очень связаны между 
собою. ǵо вернее и этого 
свидетельствует её соб-
ственное завещание.

ǴȐȚȘȖȗȖȓȐȚ Ǫȍ-
ȕȐȈȔȐȕ (ǼȍȌȟȍȕȒȖȊ) 

«ǯȈȗȐșȒȐ ȍȗȐșȒȖ-
ȗȈ», «ǪȖșȒȘȍșȍȕiȍ», 

ǹȈȕȒȚȢ-ǷȍȚȍȘȉțȘȋ, 
2002, șȚȘ. 229-238.

ǶȒȖȕȟȈȕȐȍ 
Ȋ șȓȍȌțȦȡȍȔ ȕȖȔȍȘȍ

ǬȖȉȘȈȧ ǳȐȏȈ
Ƕ ȕȍȑ țȎȍ ȕȈȗȐșȈȕȖ Ȑ ȕȈȗȍȟȈȚȈȕȖ. ǴȈȚȤ ǯȖȐ 

ǲȖșȔȖȌȍȔȤȧȕșȒȖȑ ȕȈȗȐșȈȓȈ ȒȕȐȋț Ȗ șȊȖȍȑ ȌȖȟȍȘȐ, 
Ȑ ȚȈȔ ȖȕȈ ȊșȗȖȔȐȕȈȍȚ Ȗ șȊȖȍȑ țȟȐȚȍȓȤȕȐȞȍ, ǭȓȐ-
ȏȈȊȍȚȍ ǨȜȈȕȈșȤȍȊȕȍ. ǲȈȒ ȚȍȗȓȖ ȖȕȈ ȊșȗȖȔȐȕȈȍȚ Ȗ 
ȕȍȑ: ȌȖȉȘȈȧ ȖȕȈ ȉȣȓȈ.

ǵȣȕȍ Ȋ 1953 ȋ. ȖȕȈ șȒȖȕȟȈȓȈșȤ ȖȚ ȘȈȒȈ. ǲȈȎȍȚ-
șȧ, ȥȚȖ ȉȣȓȖ 21 ȧȕȊȈȘȧ ȕ. șȚ. - ȗȖ șȚȈȘȖȔț 8-ȋȖ.

ȇ ȉȣȓ ȉȘȈȚ ȍё. ǰ ȒȖȍ-ȟȚȖ ȔȖȋț ȌȖȗȖȓȕȐȚȤ. Ƕ 
ȊșȧȒȖȔ ȟȍȓȖȊȍȒȍ ȌȈȎȍ șȈȔȖȔ ȗȘȖșȚȖȔ ȔȖȎȕȖ ȕȈ-
ȗȐșȈȚȤ ȞȍȓțȦ ȒȕȐȋț, Ȉ Ȗ ȕȍȏȈțȘȧȌȕȖȔ – ȌȈȎȍ ȕȍ 
ȖȌȕț. ȇ ȝȖȚȤ ȕȍȔȕȖȋȖ ȕȈȗȐȠț Ȗ ȕȍȑ.

ǩȍȓȖțșȖȊȈ ǭȓȐȏȈȊȍȚȈ ǨȜȈȕȈșȤȍȊȈ (Ȋ ȌȍȊȐȟȍ-
șȚȊȍ ǼȍȌȟȍȕȒȖȊȈ) (1894-1953) - țȟȐȚȍȓȤ ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊșȒȖȑ ȠȒȖȓȣ №1. Ǫ ȋȖȌȣ ǪȍȓȐȒȖȑ ǶȚȍȟȍșȚȊȍȕ-
ȕȖȑ ȊȖȑȕȣ ȒȖȕȞȍȘȚȕȣȍ ȉȘȐȋȈȌȣ țȟȈȡȐȝșȧ ȗȖȌ ȍȍ 
ȘțȒȖȊȖȌșȚȊȖȔ ȊȣȍȏȎȈȓȐ Ȋ ȖȚȌȈȓȍȕȕȣȍ ȒȖȓȝȖȏȣ 
ȘȈȑȖȕȈ, Ȋ ȊȖȐȕșȒȐȍ ȟȈșȚȐ, ȋȖșȗȐȚȈȓȐ Ȑ ȓȈȏȈȘȍȚȣ. 
ǷȘȍȔȐȘȖȊȈȕȈ ȗȖȍȏȌȒȖȑ ȕȈ ǪșȍșȖȦȏȕțȦ ǹȍȓȤșȒȖ-
ȝȖȏȧȑșȚȊȍȕȕțȦ ȊȣșȚȈȊȒț Ȋ ȋ. ǴȖșȒȊț, ȉȣȓȈ țȟȈșȚ-
ȕȐȞȍȑ șȓȍȚȈ țȟȐȚȍȓȍȑ-ȖȚȓȐȟȕȐȒȖȊ ǾǿǶ (ȋ.ǪȖȘȖ-
ȕȍȎ). ǵȈȋȘȈȎȌȍȕȈ ȖȘȌȍȕȖȔ «ǺȘțȌȖȊȖȋȖ ǲȘȈșȕȖȋȖ 
ȏȕȈȔȍȕȐ» (1944 ȋ.), ȖȘȌȍȕȖȔ ǳȍȕȐȕȈ (1949 ȋ.). 
ǸȖȌȐȓȈșȤ Ȋ ș.ǪȧȎȓȧ ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȖȋȖ țȍȏȌȈ Ȋ șȍȔȤȍ 
ȒȘȍȗȖșȚȕȣȝ ȗȖȔȍȡȐȒȈ ǩȖȘȈȚȣȕșȒȖȋȖ. ǯȈȒȖȕȟȐȓȈ 
ǺȈȔȉȖȊșȒțȦ ȎȍȕșȒțȦ ȋȐȔȕȈȏȐȦ Ǭ.Ǩ.ǷȚȈȠȕȐȒ, 
ǷȍȚȘȖȋȘȈȌșȒȐȍ ǪȣșȠȐȍ ǩȍșȚțȎȍȊșȒȐȍ ȒțȘșȣ.
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ǷȘȖȌțȒȚȣ 
(ȕȈ 10 ȗȖȘȞȐȑ):
• ǲапуста белокочан-

ная - 2,5 кг
• ǿеснок - 3 зубчика
• Ǵорковь - 3-4 шт.
Ǵаринад:
• Ǫода - 1 л
• ǹахар - 0,5-1 стакана
• ǻксус 9% - 0,5 стакана
• Ǵасло растительное 

- 0,5 стакана
• ǹоль - 2 ст. ложки 

(без горки)

ǷȘȐȋȖȚȖȊȓȍȕȐȍ: 
ǲапусту тонко нашин-

ковать.
Ǵорковь очистить, 

помыть и натереть на 
крупной терке.

Ƿеремешать капусту с 
морковью.

Ƕчистить чеснок.

ǿеснок раздавить в 
чесночнице или натереть 
на мелкую терку. ǿеснок 
добавить к капусте.

ǹделать маринад. Ǭля 
этого вскипятить воду, 
добавить соль, сахар, ук-
сус и растительное мас-
ло.

ǫорячим маринадом 
залить капусту.

ǲапусту накрыть 
крышкой и оставить ма-
риноваться на сутки при 
комнатной температу-
ре. ǿерез сутки капуста 
маринованная быстрого 
приготовления готова.

ǫотовую капусту 
разложить по банкам. 
ǽранить капусту мари-
нованную быстрого при-
готовления в холодиль-
нике.

ǲȈȗțșȚȈ ȔȈȘȐȕȖȊȈȕȕȈȧ

ǷȘȖȌțȒȚȣ:
• Ǵука пшеничная—300 г
• ǹахар(100 в тесто, 150 
для карамели) —250 г
• Ǵасло сливочное—150 
г
• Яйцо куриное(2 в тесто, 
3 в заливку только желт-
ки) —5 шт
• ǽурма (большие) —2 шт
• ǹливки(самые жирные 
и погуще) —150 мл
• Ǫода—50 мл
• Ǫанилин—1 пакет.

ǷȘȐȋȖȚȖȊȓȍȕȐȍ:
1. Ƿриготовим тесто для 
основы. ǹмешаем теплое 
сливочное масло с мукой 
и сахаром до образова-
ния мелкой крошки. Ƿо 
одному добавляем яйца 
(2шт). Ǫсе хорошо пере-
мешиваем и замешиваем 
тесто.
2. Ǹаспределяем тесто по 
форме, бортики сделайте 
выше, чем вам потребу-
ется. Ǫ процессе выпеч-
ки они осядут. ǹделайте 
проколы вилкой, чтобы 
тесто не поднималась. 
ǹтавим в духовку минут 
на 15 при температуре 

180.
3. ǵачинаем готовить 
начинку. Ǫсыпаем сахар 
в сотейник и ставим на 
плиту. Ƿока сахар ста-
нет светло коричневым, 
готовим хурму. ǵареза-
ем дольками. ǽурма не 
должна быть переспев-
шей и мягкой. ǲак сахар 
стал коричневым, сни-
маем с огня, добавляем 
воду и опускаем туда 
хурму. ǹтавим на плиту 
и аккуратно перевора-
чиваем хурму, чтоб она 
полностью покрылась ка-
рамелью. Ǫынимаем хур-
му и добавляем сливки 
и ваниль. Ƿеремешива-
ем. Ǫсе должно остыть. 
Ǯелтки (только желтки) 
перемешиваем и добав-
ляем в заливку.
4. ǽурму выкладываем 
на основу. ǯаливаем со-
усом, он не должен за-
крыть хурму. Ǫыпекаем 
при температуре 180 
еще 30 минут. Ƿирог дол-
жен полностью остыть и 
только потом вынимать 
из формы.

ǷȐȘȖȋ ș ȝțȘȔȖȑ

ǵȈșȚȖȑȒȈ ȖȚ ȈȘȚȘȐȚȈ
Эта настойка лечит 

артрит, артроз, ревмато-
идный полиартрит, осте-
охондроз, радикулит, 
подагру, ревматизм, она 
эффективна при лечении 
межпозвонковых грыж. 
Ǭля приготовления взять 
200 г сухих корневищ са-
бельника и 100 г корне-
вищ калгана (лапчатка 
прямостоячая), насыпать в 
3-литровую банку и залить 
3 литрами хорошей водки 
(70% спирта). Ǫсе это за-
крыть крышкой, поставить 
в теплое место. ǵастаивать 
нужно 3 недели, периоди-
чески взбалтывая содер-
жимое банки. ǯатем все 
процедить через 2-3 слоя 
марли, отжать и разлить 
в темные бутылки. Ƿолу-
чится чуть больше 2 ли-
тров настойки. Ƿринимать 
настойку по 1 столовой 
ложке (разбавляя 50 мил-
лилитрами воды) 3 раза в 
день за 20 минут до еды. 
Этой же настойкой можно 
растирать больные места, 
а можно сделать и мазь. 
Ǭля мази в качестве осно-
вы можно взять несоленое 
сливочное масло, свиное 
сало (нутряное), расти-
тельное масло. Ǹастопить 
основу на водяной бане, 
добавляя в нее постепен-
но порошок корневищ 
сабельника с калганом. 
Ƿри этом мазь непрерыв-
но растирать деревянной 

ложкой до образования 
однородной массы. Ǹаз-
мешивать надо только в 
одну сторону, чтобы мазь 
не расслоилась. Ƿодогре-
тую мазь втирать в боль-
ные места (спину, шею, 
колени, плечи, опухшие 
пальцы рук или ног). ǲурс 
лечения 1 месяц, затем 
сделать 10- дневный пере-
рыв и лечение повторить. 
ǹделать 2-3 таких курса.

ǽȊȖȑȕȣȍ ȊȈȕȕȣ
Ƿри артрите прекрасно 

помогают хвойные ванны. 
ǯаготовить хвою ели, со-
сны, пихты, кедра вместе 
с небольшими веточками. 
Ǫсе перемешать, не рас-
считывая, чего сколько, а 
при надобности пригото-
вить из этой хвои настой: 
пару горстей запарить 
кипятком и дать насто-
яться. Ǫ остывший гра-
дусов до 40 настой опу-
стить больные суставы на 
полчаса. ǯатем их укутать 
потеплее и лечь на час в 
кровать, это обязательно. 
Ƿовторять ванну через 2 
дня, курс 7- 10 ванн. ǩоли 
стихают, и двигаться ста-
новится легче.

ǹȔȍșȤ ȖȚ ȉȖȓȐ Ȋ șțșȚȈȊȈȝ
ǹмешать по 1 ч. л. бодя-

ги и топленого масла. Ƿолу-
ченную мазь втирать перед 
сном в больной сустав, за-
тем потеплее укутать.

Ƿри болезнях суставов 

можно попробовать такой 
рецепт.

Ƿропустить через мясо-
рубку 200г чеснока и 0,5 кг 
клюквы. ǹмешать и поста-
вить на сутки. ǯатем до-
бавить в смесь 1 кг меда. 
Ƿринимать по чайной лож-
ке 3 раза в день за полчаса 
до еды. ǰз этой смеси мож-
но также на ночь делать 
компрессы на больные су-
ставы.

ǴȈȏȤ Ȍȓȧ șțșȚȈȊȖȊ
ǹнять воспаление и 

боль, восстановить ткани 
сустава, предотвратить 
рецидивы заболевания 
помогут биологически ак-
тивные компоненты одной 
мази, которую вы можете 
приготовить собственными 
руками. Ǹастопите 200 г 
сливового масла, добавь-
те по 1 ч. л. сухой травы 
тимьяна и мартинии души-

стой, 2 ч. л. измельченной 
в порошок коры ивы, по 1/2 
ч. л. порошка из сухих ли-
стьев можжевельника и ши-
шек хмеля. ǵа маленьком 
огне выдержите 5 минут. 
ǯатем 2 часа потомите в ду-
ховке при температуре 50°.

Ƿолученную мазь по-
сле остывания переложите 
в стеклянную баночку и 
храните в холодильнике. 
Ǩ применять ее следует 
2 раза в день. ǵаносить 
мазь надо мягкими мас-
сирующими движениями 
на область проблемных 
суставов или позвоноч-
ника. Ǵазь улучшает кро-
вообращение. Ǩ прилив 
крови к месту нанесения 
мази способствует усиле-
нию обменных процессов 
в тканях суставов или по-
звонков, а также рефлек-
торному снятию боли.

ǭсли говорить о мар-

тинии душистой, то она 
имеет такие вещества, 
которые оказывают про-
тивовоспалительное, про-
тиворевматическое и обе-
зболивающее действие. 
ǵо если вам не удалось 
найти это растение, не 
расстраивайтесь-другие 
зеленые лекари, о которых 
сказано выше, выполнят 
свое задание на отлично. 
ǲора белой ивы обладает 
противовоспалительным, 
болеутоляющим и тонизи-
рующим действием. Ƕна 
хорошо снижает выражен-
ность болевого синдрома, 
уменьшает отеки. Ǩ экс-
тракты можжевельника и 
хмеля оказывают капилля-
роукрепляющее действие, 
улучшают микроциркуля-
цию в тканях, способству-
ют растворению солевых 
отложений. ǲроме того, 
они снимают мускульное и 
нервное напряжение.

Ǩромат у такой мази 
необычайный — нежный, 
обволакивающий! ǵо са-
мое главное, это — кла-
дезь полезных веществ, 
которые позволяют при-
остановить дегенератив-
ные процессы в суставах, 
позвонках. ǲостная систе-
ма — это основа нашего 
организма. Ǻак сделаем ее 
крепче!

ǪȈȕȕȣ ȖȚ ȗȖȌȈȋȘȣ
1 ч.л. медного купороса 

растворить в 10 л теплой 

(около 50 градусов) воде и 
опустить в нее ноги на 20 
минут. Ƿосле процедуры 
насухо вытереть и смазать 
питательным кремом или 
сметаной. Ƿроцедуры луч-
ше делать на ночь. ǲурс 
— месяц. ǵо если болезнь 
запущена, то после месяч-
ного перерыва лечение по-
вторить. Ǹезультат — про-
сто потрясающий.

ǴȈȏȤ Ȍȓȧ ȓȍȟȍȕȐȧ șț-
șȚȈȊȖȊ

Ǹастопить на водяной 
бане до однородного состо-
яния по 2 ст.л. нутряного 
свиного жира, воска, ски-
пидара и 1 ст.л. пихтового 
масла. Ƕхладить, исполь-
зовать для натирания су-
ставов два-три раза в день 
при артритах и артрозах и 
позвоночника при остео-
хондрозе. ǩольное место 
обязательно утеплить. ǲурс 
— до улучшения состояния. 
Эфирные масла веществ, 
входящих в состав снадо-
бья, стимулируют нервные 
рецепторы, расширяют ка-
пилляры и снимают воспа-
лительные процессы. Ǭля 
профилактики достаточно 
применять мазь только на 
ночь. ǭсли добавить в со-
став пять-десять капель 
нашатырного спирта, мазь 
расширит свои «горизон-
ты»: ею можно натирать 
грудную клетку при кашле. 
ǽранить «продукт» в холо-
дильнике.

ǵȈȘȖȌȕȣȍ ȘȍȞȍȗȚȣ ȗȘȐ ȉȖȓȧȝ Ȋ șțșȚȈȊȈȝ

ǹȚȘȈȕȐȞț ȗȖȌȋȖȚȖȊȐȓȈ ǴȈȘȐȕȈ ǳȃǹǨǲ
ǴȈȚȍȘȐȈȓȣ ș șȈȑȚȖȊ: www.povarenok.ru, www.Russian Food.com, Structum.ru

ǹȖȊȍȚțȍȔ ȗȘȐȋȖȚȖȊȐȚȤ

ǪȒțșȕȍȑȠȐȑ Ȕȧș-
ȕȖȑ ȘțȓȍȚ. ǴȧșȖ ȏȈ 
șȟȍȚ ȔȈȘȐȕȈȌȈ ȗȖȓț-
ȟȈȍȚșȧ ȖȟȍȕȤ ȕȍȎȕȣȔ, 
ȈȘȖȔȈȚȕȣȔ Ȑ șȖȟȕȣȔ. 
ǵȈȟȐȕȒȈ Ȑȏ ȗȘȖȌțȒ-
ȚȖȊ, ȒȖȚȖȘȣȍ ȊșȍȋȌȈ ț 
ȝȖȏȧȑȒȐ ȗȖȌ ȘțȒȖȑ.

ǷȘȖȌțȒȚȣ:
• ǹвинина —1 кг
• ǹоевый соус —100 мл
• ǫорчица —1 ст. л.
• Ǵед—1 ч. л.
• Ǵайонез —2 ст. л.
• ǿеснок—3 зуб.
• Ƿерец душистый(-

ǿерный свежемолотый 
по вкусу)

• ǳук репчатый—2 шт
• Ǵаслины —1 бан.
• ǯелень — 1 пуч.
• ǽмели-сунели—0,5 

ч. л.
• Ƿерец красный жгу-

чий(Ƿо вкусу, молотый)

ǷȘȐȋȖȚȖȊȓȍȕȐȍ:
Ǵясо разрезаем тол-

щиной 1-1,5 см и отби-
ваем с двух сторон очень 
тщательно.

Ǫ посуду, где будет 

мариноваться мясо (ми-
нимум час), выливаем 
соевый соус и выклады-
ваем мясо.

Ǫ чашке делаем соус:
2 ст. л. соевого соуса 

ǲиккоман, к нему добав-
ляем мед, горчицу, майо-
нез, пропущенный через 
пресс чеснок, хмели-су-
нели и красный острый 
молотый перец, тщатель-
но перемешиваем

ǳук мелко шинкуем 
и ставим обжариваться 
в небольшой количестве 
оливкового масла. 

ǯелень мелко шинку-
ем, маслины режем ко-
лечками. 

ǯамаринованое мясо 
выкладываем на фольгу.

Ƕбильно смазываем 
соусом.

ǹверху выкладываем 
жареный лук.

Ǭалее маслины и зе-
зелень.

ǹворачиваем мясо в 
рулет и отправляем его 
в духовку швом вниз на 
40 мин.

ǸțȓȍȚ Ȑȏ șȊȐȕȐȕȣ 
ȏȈȗȍȟȍȕȕȣȑ «ǪȍȏțȕȟȐȒ»
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ǻȟȘȍȌȐȚȍȓȐ:
ǨȌȔȐȕȐșȚȘȈȞȐȧ ȋȖ-

ȘȖȌȈ ǲȐȘșȈȕȖȊȈ; ǲȐȘșȈ-
ȕȖȊșȒȐȑ ȋȖȘȖȌșȒȖȑ ǹȖȊȍȚ 
ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ, Ǵț-
ȕȐȞȐȗȈȓȤȕȖȍ ȉȦȌȎȍȚȕȖȍ 
țȟȘȍȎȌȍȕȐȍ «ǺȍȓȍȘȈȌȐȖ-
ȒȖȔȗȈȕȐȧ «ǲȐȘșȈȕȖȊ». 

ǰȏȌȈȚȍȓȤ: ǴțȕȐȞȐ-
ȗȈȓȤȕȖȍ ȉȦȌȎȍȚȕȖȍ țȟ-
ȘȍȎȌȍȕȐȍ «ǺȍȓȍȘȈȌȐȖ-

ȒȖȔȗȈȕȐȧ «ǲȐȘșȈȕȖȊ». 
ǷȍȘȐȖȌȐȟȍșȒȖȍ ȗȍȟȈȚ-

ȕȖȍ ȐȏȌȈȕȐȍ — ȋȈȏȍȚȈ ȏȈȘȍ-
ȋȐșȚȘȐȘȖȊȈȕȈ ǻȗȘȈȊȓȍȕȐȍȔ 
ǼȍȌȍȘȈȓȤȕȖȑ șȓțȎȉȣ ȗȖ 
ȕȈȌȏȖȘț Ȋ șȜȍȘȍ șȊȧȏȐ, Ȑȕ-
ȜȖȘȔȈȞȐȖȕȕȣȝ ȚȍȝȕȖȓȖȋȐȑ 
Ȑ ȔȈșșȖȊȣȝ ȒȖȔȔțȕȐȒȈȞȐȑ 
ȗȖ ǺȈȔȉȖȊșȒȖȑ ȖȉȓȈșȚȐ. 
ǹȊȐȌȍȚȍȓȤșȚȊȖ Ȗ ȘȍȋȐșȚȘȈ-
ȞȐȐ ǹǴǰ Ƿǰ № Ǻǻ 68-00237 
ȖȚ 9 ȔȈȘȚȈ 2016 ȋȖȌȈ.

ǷȖȌȗȐșȕȖȑ ȐȕȌȍȒș 
54116

ǸȖȏȕȐȟȕȈȧ ȞȍȕȈ - șȊȖ-
ȉȖȌȕȈȧ 

ǪȖȏȘȈșȚȕȈȧ ȒȈȚȍȋȖȘȐȧ 0+
ǫазета выходит ежене-

дельно по средам. Ƿодписана 
в печать 21.11.2016. Ƿо гра-
фику в 14.00, фактически: в 
14.00.

ǫазета набрана и сверста-
на в редакции газеты «ǫрад 
ǲирсанов».

ǸȍȌȈȒȞȐȧ ȗȘȐȕȐȔȈȍȚ Ȓ 
șȊȍȌȍȕȐȦ Ȋșȍ ȗȐșȤȔȈ, ȕȖ 
ȖșȚȈȊȓȧȍȚ ȏȈ șȖȉȖȑ ȗȘȈȊȖ 
ȕȍ ȊșȚțȗȈȚȤ Ȋ ȗȍȘȍȗȐșȒț. 

ǷȘȐ ȗȍȘȍȗȍȟȈȚȒȍ șșȣȓ-
ȒȈ ȕȈ «ǫȘȈȌ ǲȐȘșȈȕȖȊ» 
ȖȉȧȏȈȚȍȓȤȕȈ.

ǶȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȤ ȏȈ 
ȌȖșȚȖȊȍȘȕȖșȚȤ șȊȍȌȍȕȐȑ, 
șȖȌȍȘȎȈȡȐȝșȧ Ȋ ȘȍȒȓȈȔ-
ȕȣȝ ȖȉȢȧȊȓȍȕȐȧȝ, ȕȍșȍȚ 
ȘȍȒȓȈȔȖȌȈȚȍȓȤ.

Ƕтпечатано в ǨǶ «Ǫоро-
нежская областная типогра-
фия - издательство имени ǭ.Ǩ. 
ǩолховитинова» (г. Ǫоронеж, 
ул. 20-летия Ƕктября, 73 а)
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ǩțȝȋȈȓȚȍȘȐȧ, ȔȍȕȍȌ-
ȎȍȘ ȗȖ ȗȖȌȗȐșȒȍ, ȗȘȐȍȔ 
ȖȉȢȧȊȓȍȕȐȑ: 3-73-92, 
e-mail:kirsanovtv@mail.ru

ǹпортивно-оздоровительный клуб «ǶȓȐȔȗ», 
спортивный комплекс «ǫȈȏȖȊȐȒ»

ȗȘȐȋȓȈȠȈȦȚ Ȋșȍȝ ȎȍȓȈȦȡȐȝ ȕȈ ȏȈȕȧȚȐȧ:

      - șȚȍȗ-ȈȥȘȖȉȐȒȈ;                       - bellydance 
      - ȜȐȚȕȍș;                                    (ȊȖșȚȖȟȕȣȍ ȚȈȕȞȣ);
     - ȉȖȌȐȉȐȓȌȐȕȋ                           - mix dance;                                   
       (ȚȘȍȕȈȎȍȘȕȣȑ ȏȈȓ)                - ȉȘȍȑȒ-ȌȈȕș;
      - șȖȊȘȍȔȍȕȕȈȧ                          - ȉȈșșȍȑȕ;
         ȝȖȘȍȖȋȘȈȜȐȧ;                        - șȖȓȧȘȐȑ;
      - șȚȘȐȗȗȓȈșȚȐȒȈ;                      - șȈțȕȈ. 

ǺȘȐ ȗȘȈȊȐȓȈ șȖȏȌȈȕȐȧ ȐȌȍȈȓȤȕȖȑ ȜȐȋțȘȣ: ȞȍȓȤ, 
ȘȍȋțȓȧȘȕȖșȚȤ, ȗȖșȚȍȗȍȕȕȖșȚȤ.

ǹǰǳǨ Ǫ ǬǪǰǮǭǵǰǰ ǰ ǭǬǰǵǹǺǪǭ.
ǭǹǺȄ ǺǶǳȄǲǶ ǶǬǵǨ ǬǶǸǶǫǨ «ǪǷǭǸǭǬ»!

Ǻȍȓ.: șȗȖȘȚȒȓțȉ «ǶȓȐȔȗ» – 3-42-22;
                      șȗȖȘȚȒȖȔȗȓȍȒș «ǫȈȏȖȊȐȒ» - 3-63-76.    ǸȍȒȓȈȔȈ

ǸȍȒȓȈȔȈ

ǨȋȍȕșȚȊȖ ȚȖȘȎȍșȚȊ «ȆȓȐȈȕȈ»
Мы сделаем Ваш праздник красивым!

Индивидуальный подход 
 к каждому клиенту!

8 900 493 08 83
8 915 676 26 87

ǺǾ «ǪǭǹǵǨ», 
țȓ. ǹȖȊȍȚșȒȈȧ, Ȍ. 27, 2 ȥȚȈȎ

ǶǼǶǸǴǳǭǵǰǭ ǯǨǳǶǪ ǺǲǨǵȄȆ ǰ ȀǨǸǨǴǰ
ǸȍȒȓȈȔȈ

ǳǰǵǶǳǭǻǴ, 
ǳǨǴǰǵǨǺ, 

ǲǶǪǸǶǳǰǵ.
ȀȐȘȐȕȈ ȌȖ ȗȧȚȐ ȔȍȚȘȖȊ.

«ǹȚȘȖȑȈȘșȍȕȈȓ», țȓ.ǷțȠȒȐȕșȒȈȧ. 41/8 (ȉȣȊȠȐȑ ȋȖȘȚȖȘȋ). Ǻȍȓ. 3-72-68.
ǸȍȒȓȈȔȈ

ǺȈȒșȐ «ǯǭǵǰǺ»
3-75-45,
3-65-20,

8 960 670 52 05,
8 902 722 45 45.

ǷȘȐȋȓȈȠȈȍȔ ȕȈ ȘȈ-
ȉȖȚț ȊȖȌȐȚȍȓȍȑ. 

ǸȍȒȓȈȔȈ

ǷǸǶǬǨǴ 
1-ȒȖȔȕȈȚȕțȦ ȒȊȈȘȚȐȘț 

43 Ȕ2 Ȋ ȘȈȑȖȕȍ ǹǽǺ. 
ǾȍȕȈ 1 Ȕȓȕ.Șțȉ. 

ǺȍȓȍȜȖȕ: 8 929 018 82 25.
ǸȍȒȓȈȔȈ

ȒȘțȋȓȖșțȚȖȟȕȖ Ȑ ȉȍȏ ȊȣȝȖȌȕȣȝ Ȍȕȍȑ!
ǪȍșȤ ȒȖȔȗȓȍȒș țșȓțȋ

• ȊȣȍȏȌ ȚȘȈȕșȗȖȘȚȈ Ȋ ȓȦȉȖȍ ȊȘȍȔȧ 
Ȑ Ȋ ȓȦȉȖȍ ȔȍșȚȖ

• ȖȋȘȖȔȕȣȑ ȊȣȉȖȘ ȊȍȕȒȖȊ, ȖȋȘȈȌ, 
ȋȘȖȉȕȐȞ, ȗȈȔȧȚȕȐȒȖȊ

ǪșȍȋȌȈ ȕȐȏȒȐȍ Ȟȍȕȣ ȗȘȐ ȊȣșȖȒȖȔ 
țȘȖȊȕȍ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȧ.
ǵǨȀ ǨǬǸǭǹ: țȓ. ǷȍȘȊȖȔȈȑșȒȈȧ, 43; 
                  țȓ. ǷțȠȒȐȕșȒȈȧ, 41/20 (ȕȈȗȘȖȚȐȊ ȞȍȘȒȊȐ)

Ǻȍȓ.: 3-71-92; 8 960 657 48 53.
                              ǸȍȒȓȈȔȈ

ǲǰǸǹǨǵǶǪǹǲǰǭ 
ǸǰǺǻǨǳȄǵȃǭ ǻǹǳǻǫǰ

ǩǭǸǭǫǰǺǭ ǬǸǻǫ ǬǸǻǫǨ!

1 ǬǭǲǨǩǸȇ
Ȋ ǾǬ «ǯȖȓȖȚȖȑ ȊȐȚȧȏȤ» 

ș 10.00 ȌȖ 13.00 
ǲȐȘȖȊșȒȈȧ ȖȉțȊȕȈȧ ȜȈȉȘȐȒȈ
ȗȘȐȕȐȔȈȍȚ ȖȉțȊȤ Ȋ ȘȍȔȖȕȚ 

ǷȖȓȕȖȍ ȖȉȕȖȊȓȍȕȐȍ ȕȐȏȈ ȖȉțȊȐ, 
ȏȈȔȍȕȈ ȗȖȌȖȠȊȣ. 

   ǹȘȖȒ ȐȏȋȖȚȖȊȓȍȕȐȧ 2 ȕȍȌȍȓȐ.  ǸȍȒȓȈȔȈ

ǵǨǺȇǮǵȃǭ ǷǶǺǶǳǲǰ
ǬǭȀǭǪǶ.

ǪȣȗȖȓȕȐȔ ȏȈȒȈȏ ȏȈ 1-2 Ȍȕȧ
ǺȍȓȍȜȖȕ: 8 906 657 67 90.

ǸȍȒȓȈȔȈ

Ǫ ǾǬ «ǯȖȓȖȚȖȑ ȊȐȚȧȏȤ»
ǻȓȤȧȕȖȊșȒȈȧ ȖȉțȊȕȈȧ 
ȜȈȉȘȐȒȈ ȗȘȖȊȖȌȐȚ 

                ǪȃǹǺǨǪǲǻ-ǷǸǶǬǨǮǻ ǶǩǻǪǰ
                Ȑȏ ȕȈȚțȘȈȓȤȕȖȑ ȒȖȎȐ

                 ǯǰǴǨ

24
ǵǶȇǩǸȇ

ǸȍȒȓȈȔȈ

ǸȍȒȓȈȔȈ             27 ǵǶȇǩǸȇ      
        ș 9.00 ȌȖ 17.00

ǲȐȘșȈȕȖȊșȒȐȑ
ȒȘȈȍȊȍȌȟȍșȒȐȑ Ȕțȏȍȑ

ǷȈȓȤȚȖ, ȗȖȓțȗȈȓȤȚȖ, 
               ȒțȘȚȒȐ. 

ǸȈȏȔȍȘȣ 42 – 70. 
ǷȘȖȐȏȊȖȌșȚȊȖ ǷȍȕȏȈ.

ǸȍȒȓȈȔȈ

27 ǵǶȇǩǸȇ 
ǾǬ «ǯȖȓȖȚȖȑ ȊȐȚȧȏȤ» ș 9 ȌȖ 17 
ǹǶǹǺǶǰǺǹȇ ǪȃǹǺǨǪǲǨ-ǷǸǶǬǨǮǨ

ȎȍȕșȒȖȋȖ ȗȈȓȤȚȖ, ȗȖȓțȗȈȓȤȚȖ, ȒțȘȚȖȒ, 
ȗȈȓȤȚȖ Ȑȏ ȗȓȈȡȍȊȖȑ ȚȒȈȕȐ. 

                         ǫȖȘȖȌ ǹȈȔȈȘȈ                  ǸȍȒȓȈȔȈ

ǨȌȔȐȕȐșȚȘȈȞȐȧ ȋȖȘȖȌȈ ǲȐȘșȈȕȖȊȈ Ȑ 
ȋȖȘȖȌșȒȖȑ ǹȖȊȍȚ ȕȈȘȖȌȕȣȝ ȌȍȗțȚȈȚȖȊ 
ȗȖȏȌȘȈȊȓȧȦȚ ȌȍȗțȚȈȚȈ ȗȧȚȖȋȖ șȖȏȣȊȈ

ǲȖȕȌȘȈȒȖȊț ǫȈȓȐȕț ǬȔȐȚȘȐȍȊȕț
ș ȌȕȍȔ ȘȖȎȌȍȕȐȧ!

ǷȘȐȔȐȚȍ Ȋ ȌȍȕȤ ǪȈȠȍȋȖ ȘȖȎȌȍȕȐȧ șȈ-
Ȕȣȍ ȐșȒȘȍȕȕȐȍ ȗȖȏȌȘȈȊȓȍȕȐȧ Ȑ ȗȖȎȍȓȈȕȐȧ ȒȘȍȗȒȖȋȖ 
ȏȌȖȘȖȊȤȧ, ȉȓȈȋȖȗȖȓțȟȐȧ, țșȗȍȝȖȊ Ȋ ȚȘțȌȖȊȖȑ Ȑ ȗȘȈ-
ȊȖȚȊȖȘȟȍșȒȖȑ  ȌȍȧȚȍȓȤȕȖșȚȐ, ȕȖȊȣȝ ȗȖȉȍȌ Ȑ șȊȍȘȠȍ-
ȕȐȑ, Ȉ ȚȈȒȎȍ ȊȏȊȍȠȍȕȕȣȝ  Ȑ ȗȘȖȌțȔȈȕȕȣȝ ȘȍȠȍȕȐȑ! 
ǷțșȚȤ ș ǪȈȔȐ ȊșȍȋȌȈ ȉțȌȍȚ ȏȈȉȖȚȈ ȘȖȌȕȣȝ Ȑ ȉȓȐȏȒȐȝ, 
țȊȈȎȍȕȐȍ ȒȖȓȓȍȋ, ȗȘȍȌȈȕȕȖșȚȤ Ȑ ȗȖȕȐȔȈȕȐȍ ȌȘțȏȍȑ!

ǷǸǶǬǨǭǺǹȇ часть  дома 
в центре города, 42 м2. Ǫсе 
коммуникации.
ǺȍȓȍȜȖȕ: 8 920 235 35 65.                      

ǸȍȒȓȈȔȈ

ǹǬǨǭǺǹȇ ȟȈșȚȤ ȌȖȔȈ. 
ǺȍȓȍȜȖȕ: 

       8 920 235 35 65. ǸȍȒȓȈȔȈ


